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1. Simbolos internacionales de seguridad

/\ Advertencia: este simbolo indica que el operador debe consultar una explicacion en
el manual del usuario para evitar lesiones personales o dafios al medidor.

/N Precaucion: riesgo de descarga eléctrica.

/\ Referencia: use la maxima atencidn.

C€ Cumple con la directiva CEM.

1.1 Informacion de seguridad
Lea atentamente el manual del usuario antes de usar o intentar reparar el medidor.

/\ Deben respetarse estrictamente las normas de prevencion de accidentes establecidas
por las asociaciones para los sistemas y equipos eléctricos en todo momento.

/\ El simbolo de ADVERTENCIA indica una situacion potencialmente peligrosa que, de no
evitarse, podria provocar lesiones graves e incluso la muerte o dafios al producto.

== Este simbolo advierte al usuario de que los terminales asi marcados no deben
MAX . . . . .
300V conectarse a un punto del circuito donde el voltaje con respecto a tierra sea superior

(en este caso) a 300 V de CA o CC.

/\ Antes de realizar cualquier operacion, asegtrese de que los cables de conexion usados y
la carga electronica estén en perfecto estado.

/\ Si no se puede garantizar la sequridad, deje de utilizar el instrumento.

/\ El detector de cables solo puede usarse en sistemas que cumplan con los voltajes
nominales indicados en la seccion de datos técnicos.

/\ Antes de usar el instrumento, asegtrese de que funcione correctamente.
Recomendamos conectar el transmisor desde la fase hacia el conductor neutro.

/\ Si se dispara el DDR al conectar el transmisor, existe una corriente defectuosa dentro
de la instalacion.

/\ Si se somete el instrumento a un campo electromagnético extremadamente alto, su
capacidad de funcionamiento puede verse afectada.

No puede garantizarse la seguridad si el instrumento:

® Muestra dafios evidentes.

® No lleva a cabo las mediciones correctamente.

 Se ha almacenado durante un largo periodo en condiciones desfavorables.

© Se ha sido sometido a tensiones mecanicas durante el transporte.
Cuando use el instrumento, respete las normas legales pertinentes.
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2 Descripcion general

El detector de cables consta de un transmisor y un receptor. Se trata de un instrumento de
medicion portatil que puede utilizarse para la deteccion y rastreo de conductores.

La sefial generada por el transmisor se forma a partir de una corriente modulada,
generando un campo electromagnético alrededor de un conductor. Este campo
electromagnético induce un voltaje en las bobinas del receptor. El voltaje inducido es
amplificado, decodificado y convertido a la sefial original por el receptor y, finalmente, se
muestra en la pantalla. El parametro de conexion para el transmisor durante una aplicacion
debe ser un circuito cerrado.

2.1 Caracteristicas

® |ocalizacion de conductores en las paredes, asi como interrupciones y cortocircuitos en
los conductores

 Rastreo de conductores en el suelo

® Deteccion de fusibles y asignacion de circuitos de corriente

© Rastreo de tomas de corriente y tomas de corriente de distribucion cubiertas con yeso
accidentalmente

® Deteccion de interrupciones y cortocircuitos en el suelo radiante

© Rastreo de tuberias de agua y calefaccion metalicas

 Todas las aplicaciones (con o sin voltaje) se realizan sin utilizar ningdn instrumento
adicional

© La pantalla del transmisor indica el nivel y el cddigo de transmisidn, asi como el voltaje
extrafio

® |a pantalla del receptor indica el nivel de recepcion y el cddigo de transmision, asi como
el voltaje de red

e Ajuste de sensibilidad automatico y manual

® |a seiial de recepcion acistica puede desactivarse

© Funcion de apagado automatico

© Retroiluminacion

® Funcién de iluminacion adicional para realizar trabajos en lugares con una iluminacién
pobre

e Disponemos de transmisores adicionales opcionales para extender o distinguir varias
sefiales
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2.2 Descripcion de las funciones

Transmisor

1: Terminal " +"

2: Terminal "tierra"

3: Pantalla LCD

4: Boton de nivel de sensibilidad |
retroiluminacion

5: Botdn de encendido

6: Compartimento de la pila

Pantalla del transmisor

a: Codigo de transmision (1, 2, 3, 4, 5,6, 7)

b: Indicador de voltaje externo I I

c: Deteccidn de voltaje externo A ——@
(12v,50V, 120V, 230V, 400 V)

400 ==
d: Indicador de pila baja l ‘ ‘
e: Nivel de transmisi6n (I, Il o 11! (200 e Y)))
ol | | e T ®
Gzl ‘e’ VR
l

®

Los fusibles integrados protegen el instrumento contra sobrecargas y manipulaciones
defectuosas.

Los fusibles integrados solo pueden ser reemplazados por nuestro departamento de
servicio técnico.

Fusibles integrados del transmisor
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Como detectar si ha saltado un fusible: si la sefial de salida generada por el transmisor es
débil, puede que haya saltado el fusible. Para comprobar si ha saltado el fusible, proceda
del modo siguiente:

© Desconecte el transmisor de todos los circuitos de medicion conectados.

e Encienda el transmisor.

o Establezca el nivel de transmision en I.

© Realice una conexion unipolar del cable de prueba a la toma de corriente 1.

* Encienda el receptor. Busque la sefial en el cable y, a continuacion, coloque la cabeza del
sensor en el cable.

® [nserte el extremo del cable abierto en la toma de corriente 2.

Receptor

1: Cabeza del sensor 2

2: Linterna

: Pantalla LCD

4: Boton NCV (deteccion de voltaje sin contacto)
Se usa para cambiar entre el modo de

w

detector de cables y el modo de deteccion de @
voltaje de red

5: Botdn de la linterna @

6: Boton Bajar Lz
Se usa para seleccionar la sensibilidad 8 (= 5
manualmente

7: Botdn de modo para cambiar entre el modo @ @@ @
automatico y el modo manual

8: Boton de retroiluminacion y activacion/ @
desactivacion de la sefial actstica

9: Botén Subir
Se usa para seleccionar la sensibilidad @ w

manualmente
10: Boton de encendido
11: Compartimento de la pila m
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Pantalla del receptor

a: Indicador de sefial acistica desactivada

b: Indicador de iluminacién de la pantalla
activada

c: Informacion transmitida por el transmisor
(codigo de transmision y nivel de carga de
la pila)

d: Indicador de modo automatico activado

e: Indicador de intensidad de sefal con
grafico de barras

f: Indicador de pila baja

g: Modo manual: se muestra una grafica
adicional para indicar la sensibilidad
seleccionada. Visualizacion de la
sensibilidad en el modo selectivo:
Lupa grande = > alta sensibilidad
Lupa pequefia = > baja sensibilidad

h: Indicador de modo manual activado

i Indicador de voltaje de red

j: Modo automatico; visualizacion de la intensidad de sefial | modo manual.

k: Nivel de transmision del transmisor (nivel I, 11 o 1)

L: Indicador de deteccion de voltaje de red activada

NCV mm SIG

T~

2.3 Modos del detector de cables

Modo automatico
Cuando se selecciona el modo automatico aparece
en la pantalla la leyenda "SIG".

oo JT’

LEVEL

Modo automatico
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Modo manual (pulse el boton MODE)

Seleccione el modo manual con el botdn Bajar. Cuando
se selecciona el modo manual aparece en la pantalla la
leyenda "SENSE".

SENSE Y LEVEL

Modo manual

Modo de deteccion NCV CA

Al pulsar el boton NCV, se activa la linterna.

Modo de deteccion NCV CA
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2.4 Especificaciones
Transmisor
Seiial de salida 125 kHz
Deteccidn de voltaje externo
Rango de voltaje 12-400 vV
Rango de frecuencia 0-60 Hz
Pantalla Pantalla LCD
Deteccidn de voltaje externo Max. 400 V CA/CC
Categoria de sobrevoltaje CAT IIl, 300V
Grado de contaminacion 2
Apagado automatico Aprox. 1 hora (si no se realiza ninguna operacin)
Alimentacion Una pila de 9 V, NEDA 1604, IE6F22.Power
Consumo Max. 18 mA
Fusible 0,5A/500V; 6,3 x32mm

Rango de temperatura (funcionamiento) De 0 a 40 °C, max. 80% de HR (sin condensacidn)
Rango de temperatura (almacenamiento) De -20 a 60°C, max. 80% de HR (sin condensacidn)

Altura sobre el nivel medio del mar Hasta 2000 metros
Dimensiones 130 x 69 x 32 mm
Peso Aprox. 130 g
Receptor:

La profundidad de rastreo depende del medio y la
aplicacion

Aprox. 0-2 metros (aplicacion unipolar)

Aprox. 0-0,5 metros (aplicacion bipolar)

Profundidad de rastreo

Modo de detector de cables

Deteccion de voltaje Aprox. 0-0,4 metros

Pantalla LCD con funciones y grafico de barras
Alimentacion Una pila de 9 V, NEDA 1604, IE6F22.Power
Consumo Aprox. 23 mA (sin retroiluminacion o linterna)

Aprox. 35 mA (con retroiluminacion)
Max. 40 mA (con retroiluminacion y linterna)
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Apagado automatico
Rango de temperatura (funcionamiento) De 0 a 40°C, max. 80% de HR (sin condensacién )
Rango de temperatura (almacenamiento) De -20 a 60°C, max. 80% de HR (sin condensacidn)

Aprox. 5 minutos (si no se realiza ninguna operacion)

Altura sobre el nivel medio del mar Hasta 2000 metros
Dimensiones 192 x 61 x 37 mm
Peso Aprox. 180 g

3. Principios de funcionamiento

El detector de cables consiste en un /\ /\
transmisor y un receptor. La sefal S U
generada por el transmisor se forma 7‘@ <
a partir de una corriente modulada,
generando un campo electromagnético
alrededor de un conductor. (Consulte la
figura 1). Este campo electromagnético
que rodea al conductor induce un voltaje en
las bobinas del receptor. Tanto en el modo Figura 1
automatico como el manual, el receptor

funciona con tres bobinas y no depende de una posicion. Se realiza una bisqueda selectiva
y dependiente de la posicion en el modo selectivo con una sola bobina activa.

3.1 Deteccion en circuitos completos

Aplicacion unipolar: conecte el transmisor a un Gnico conductor (aplicacién unipolar). En
este modo de funcionamiento, el transmisor es alimentado por la bateria incorporada.
Debido a la seial de alta frecuencia generada por el transmisor, solo puede detectarse y
rastrearse un conductor. El segundo conductor es la toma de tierra. Este arreglo hace que
una corriente de alta frecuencia fluya a través del conductor y se transmita a la toma de
tierra, de forma similar a una radio y un receptor.

Aplicacion bipolar: Conecte el transmisor a la red (aplicacion bipolar). El transmisor es
alimentado por la red. En este ejemplo, la corriente modulada fluye a través de la fase
hasta el transformador y vuelve a través del neutro. Otra forma de dejar el sistema sin
voltaje es conectar el transmisor a dos terminales de linea mientras se cortocircuitan los
otros extremos de la linea. Asi se crea un circuito completo. En este caso, el transmisor es
alimentado por la bateria incorporada.
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Nota: el detector de cables solo puede detectar o localizar las lineas que estén conectadas
correctamente segin el principio fisico descrito.

3.2 Aplicacidn unipolar (en circuitos abiertos)

Interrupciones de linea en paredes y suelos. Localizacion y rastreo de lineas, tomas
de corriente, cajas de conexiones, interruptores, etc. para instalaciones domésticas.
Localizacion de cuellos de botella, retorceduras, dobleces y obstrucciones en las tuberias
de la instalacion por medio de una bobina metalica.

El conector de tierra debe conectarse a una toma de tierra adecuada. Un ejemplo tipico
seria una toma de corriente con puesta a tierra. La profundidad de rastreo es de entre 0-2
metros.

Nota: la profundidad de rastreo depende del medio y la aplicacidn.

3.3 Aplicacion bipolar (en circuitos
completos)

Deteccion de cortocircuitos y clasificacion
de cables, por ejemplo, circuitos con o
sin voltaje. Los circuitos sin voltaje son
alimentados directamente por la bateria
del instrumento. Ejemplo para un circuito
completo: los circuitos completos son
apropiados para, por ejemplo, detectar
tomas de corriente e interruptores en
instalaciones con corriente.

Nota: La profundidad de rastreo es de entre
0-0,5 metros. La profundidad de rastreo
depende del medio y la aplicacion

Cuando se conecta en circuitos con
corriente, deben seguirse las normas de
seguridad.

Al cambiar con el botdn 4 del nivel | al nivel
Il la sensibilidad de la distancia aumenta

hasta 5 veces. .
Figura 3
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3.4 Localizacion y rastreo de lineas, ramas de circuitos laterales, tomas de
corriente, interruptores y conexiones en los circuitos de instalaciones domésticas
(aplicacion unipolar)

Para localizar y rastrear lineas, tomas de
corriente, interruptores y conexiones en los
circuitos de instalaciones domésticas, los
circuitos deben estar libres de corriente.
El neutro y el cable de tierra deben estar
conectados y completamente operativos.
Conecte el transmisor a la fase y el neutro
de acuerdo con la figura 4 y lleve a cabo
este ejemplo tal como se describe en el
ejemplo de aplicacion.

Figura 4

Nota:

Si el cable de alimentacion alimentado con la sefial a través del transmisor esta ubicado
directamente en paralelo con otros conductores (por ejemplo, conductos de cables) o estos
conductores estan cruzados, la seiial también se introduce en los demas conductores. El
fusible debe retirarse durante este ejemplo.

Al cambiar con el botdn 4 del nivel | al nivel lll, la sensibilidad de la distancia aumenta
hasta b veces.

Configuracion: modo manual, sensibilidad minima. Profundidad de rastreo max.: 2 metros.

3.5 Localizacion de interrupciones de linea en los cables con recubrimiento de
plastico (aplicacion unipolar)

Para localizar interrupciones de linea, el circuito debe estar libre de corriente. Las lineas
que no sean necesarias deben conectarse a la toma de tierra auxiliar de acuerdo con la
figura 8. Conecte el transmisor a un hilo y al neutro de acuerdo con la figura 5 y lleve a
cabo este ejemplo tal como se describe en el ejemplo de aplicacion.



El cable de tierra conectado al transmisor debe
estar conectado a la toma de tierra de una toma
de corriente o una tuberia de agua con puesta a
tierra. Cuando se rastrean interrupciones de linea
en cables de varios nicleos, todos los demas hilos
y conductores con recubrimiento de plastico deben
conectarse a tierra de acuerdo con las normas.
Esto es necesario para evitar acoplamientos
cruzados en la sefial de alimentacion (por un
efecto capacitivo sobre las terminales de la
fuente). La profundidad de rastreo para los cables y conductores con recubrimiento varia,
ya que los hilos individuales del cable estan trenzados entre si. La resistencia de transicion
de la interrupcion de linea debe ser mayor que 100 kohm. La verificacion de la resistencia
puede realizarse con un multimetro.

Figura 5

Nota:
Al cambiar con el botdn 4 del nivel | al nivel Ill, la sensibilidad de la distancia aumenta
hasta 5 veces.

Profundidad de rastreo max.: 2 metros.

Configuracion: modo manual, sensibilidad minima.

3.6 Localizacion de interrupciones de linea utilizando dos transmisores (aplicacion
unipolar)

Al buscar interrupciones de linea usando un transmisor para alimentar desde un extremo
del conductor, puede que las interrupciones no se localicen con precision en caso de
malas condiciones debido a perturbaciones en el campo. Los inconvenientes descritos
anteriormente pueden evitarse facilmente usando dos transmisores (uno desde cada
extremo) para la deteccion de interrupciones de linea. En este caso, cada uno de los
transmisores se establece en un cddigo de linea diferente (por ejemplo, un transmisor en el
codigo "1" y el otro en el cddigo "2"). El segundo transmisor con cddigo de linea diferente
no esta incluido en el paquete y, por lo tanto, debe pedirse por separado.

Si los transmisores estan conectados de acuerdo con la figura 12, el receptor mostrara
"3" en el lado izquierdo de la interrupcion de linea. Si contintia mas alla de la interrupcion,
hacia la derecha, el receptor mostrara "7". Si esta justo encima de la interrupcion, no
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se mostrara ninguna linea de cddigo debido a la superposicion de ambas sefiales del
transmisor. La interrupcion de linea se encuentra exactamente en el medio de los cddigos
de linea mostrados, "3" y "7".

Requisitos:

® El circuito no debe llevar corriente.

® |as lineas no utilizadas deben conectarse a la toma de tierra auxiliar, como se muestra
en la figura.

© Conecte ambos transmisores como se muestra en la figura.

© Proceda como se describe en el ejemplo de aplicacion.

El cable de tierra conectado al transmisor
y los cables no utilizados puede estar
conectado a una toma de tierra auxiliar o a
un contacto de tierra conectado a una toma
de la casa o una tuberia de agua puesta a
tierra.

Asegtirese de que durante la localizacion
de interrupciones de linea en cables y
conductores apantallados de varios hilos los
cables restantes estén conectados a tierra.
Esto es necesario para evitar perturbaciones inductivas (por acoplamiento de capacidad).

La profundidad de localizacion de cables y conductores apantallados varia, ya que los
hilos individuales del cable estan trenzados entre si. La resistencia de transicion de la
interrupcion de linea debe ser mayor que 100 kohm. La verificacion de la resistencia puede
realizarse con un multimetro.

Nota:
Al cambiar con el botdn 4 del nivel | al nivel Ill, la sensibilidad de la distancia aumenta
hasta 5 veces.

Configuracion: modo manual, sensibilidad minima. Profundidad de rastreo max.: 2 metros.
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3.7 Deteccidn de errores en suelos radiantes eléctricos (aplicacion unipolar)

Condiciones de conexion:

e Si hay una alfombra apantallada o cableado
apantallado por encima de los cables de
calefaccion, puede que no exista una
conexion a tierra. Si es necesario, separe el
apantallado de la conexion a tierra.

® Al cambiar con el boton 4 del nivel | al nivel
Il la sensibilidad de la distancia aumenta
hasta b veces.

® Se requiere un segundo transmisor para
esta aplicacion.

® Configuracion: modo manual, sensibilidad minima. Profundidad de rastreo max.: 2
metros.

3.8 Localizacion de cuellos de botella (obstrucciones) en las tuberias de la
instalacion (aplicacion unipolar)

Para localizar cuellos de botella en las tuberias de la instalacion, los circuitos de la tuberia
deben estar libres de corriente y conectados a tierra. Conecte el transmisor a la bobina
metalica y la toma de tierra auxiliar de acuerdo con la figura 8 y lleve a cabo este ejemplo
tal como se describe en el ejemplo de aplicacion.

Nota:

Si la bobina no es de material conductor (por ejemplo, fibra), le recomendamos deslizar
un alambre de cobre de 1,5 mm2
hasta los tubos en X.

Al cambiar con el boton 4 del nivel ) %
I al nivel Il la sensibilidad de la
distancia aumenta hasta 5 veces. Q

l o2
Configuracion: modo manual, o =
sensibilidad minima. Profundidad L[| \’ .
de rastreo max.: 2 metros. g

Figura 8
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3.9 Localizacion de fusibles (aplicacion bipolar)
/A Cuando se conecta en circuitos con corriente, deben respetarse escrupulosamente las
instrucciones de seguridad.

Inserte en el circuito de una estructura residencial multifamiliar en una toma de corriente
entre L1y Ny establezca el transmisor en el nivel .

Es posible asignar la sefial
en la distribucién secundaria
y la distribucién principal
mediante la configuracion
previa del nivel 1. Por lo tanto,
los fusibles y los dispositivos
automaticos pueden asignarse
a un determinado circuito.
La deteccién o asignacion
de fusibles depende en gran
medida del cableado realizado
dentro de la distribucion. Para obtener el resultado mas preciso posible, debe retirarse la
cubierta y rastrearse la linea de alimentacion que va al fusible.

Figura 9

Nota: establecimiento del transmisor en el nivel |

Al cambiar con el botdn 4 del nivel | al nivel Ill, la sensibilidad de la distancia aumenta
hasta b veces.

Configuracion: modo selectivo, sensibilidad minima.

La posicién de instalacién de los cortocircuitos fusibles en la bobina magnética varia
dependiendo del fabricante. Si el receptor no puede encontrar una sefial evidente en la

posicion mostrada mas abajo, se aconseja modificar la posicion 90° hacia la izquierda o la
derecha.
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3.10 Localizacion de cortocircuitos en conductores (aplicacion bipolar)

Para localizar cortocircuitos en los
conductores, los circuitos existentes
dentro del cable deben estar libres
de voltaje. Conecte el transmisor de
acuerdo con la figura 10 y lleve a cabo
este ejemplo tal como se describe en el
ejemplo de aplicacion. ——

Tenga en cuenta que la profundidad de
rastreo para los cables y conductores
con recubrimiento varia, ya que los
hilos individuales del cable estan Figura 10

trenzados entre si. Por lo general, los

cortocircuitos solo pueden detectarse

correctamente cuando la resistencia de cortocircuito es inferior a 20 ohm. La verificacion
de la resistencia de cortocircuito puede realizarse con un multimetro.

Si la resistencia de cortocircuito es superior a 20 ohm, puede intentar detectar la
ubicacion del error mediante el método de interrupcion de linea. Puede probar con
suficiente energia como para determinar la ubicacion del error (conexion 6hmica baja) o
guemar de manera que provoque una interrupcion de linea.

Nota:
Al cambiar con el botdn 4 del nivel | al nivel Ill, la sensibilidad de la distancia aumenta
hasta 5 veces.

Configuracion: modo manual, sensibilidad minima. Profundidad de rastreo max.: 0,5
metros.

3.11 Rastreo de las tuberias de agua y calefaccion instaladas (aplicacion unipolar)

Condiciones de rastreo: la linea a localizar debe estar separada de la conexion
equipotencial.

Por razones de seguridad, el sistema eléctrico no debe llevar corriente.
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Conecte el primer transmisor a la toma de
corriente con puesta a tierra. El segundo
transmisor debe conectarse al conductor
a localizar. Comience a rastrear la linea
de alimentacion. Al cambiar con el boton
4 del nivel I al nivel IlI, la sensibilidad de
la distancia aumenta hasta 5 veces.

Configuracion: modo manual, sensibilidad
minima. Profundidad de rastreo max.: 2
metros.

KCL-01

Figura 11

3.12 Deteccion de la direccion de las tuberias de agua y calefaccion instaladas

(aplicacion unipolar)

Para detectar la direccion de las tuberias
de agua y calefaccion instaladas, las
tuberias deben estar conectadas a tierra.
Conecte el transmisor de acuerdo con
la figura 12 y lleve a cabo este ejemplo
tal como se describe en el ejemplo de
aplicacion.

Nota:

La toma de tierra de una toma de
corriente correctamente puesta a tierra
es una toma de tierra apropiada. Al

Figura 12

cambiar con el botén 4 del nivel | al nivel IIl, la sensibilidad de la distancia aumenta hasta

5 veces.

Configuracion: modo manual, sensibilidad minima. Profundidad de rastreo max.: 2,5

metros.
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3.13 Localizacidn del cableado completo de una casa (aplicacion unipolar)

Para determinar todas las lineas eléctricas de una casa, proceda del siguiente modo:
® Retire el puente en la distribucion principal entre "PE" y "N".

e Conecte el transmisor al sistema de
acuerdo con la figura 13. Ahora, puede
rastrear el conductor neutro presente en el
sistema.

/\ Por razones de seguridad, el sistema no
debe llevar corriente.

Nota:

Al cambiar con el botén 4 del nivel | al nivel
I, la sensibilidad de la distancia aumenta
hasta 5 veces.

Configuracién: modo manual, sensibilidad
minima. Profundidad de rastreo max.: 2
metros. Figura 13

3.14 Rastreo de lineas con mayor profundidad de ubicacion (aplicacion bipolar)

Si la aplicacion bipolar se lleva a cabo en cables de varios hilos, la profundidad de
ubicacion estara muy limitada. La razén es que las lineas de ida y retorno estan instaladas
muy cerca. Por lo tanto, se produce una fuerte distorsion del campo magnético. EI campo
electromagnético no puede desarrollarse debido al cuello de botella. Esta limitacion puede
eliminarse facilmente usando un conductor separado para simular la linea de retorno. Este
conductor separado ayuda a expandir el campo electromagnético. Puede usarse cualquier
conductor o bobina de cable como conductor de retorno separado.

Al rastrear conductores, asegirese de que la distancia entre las lineas de ida y retorno
sea mayor que la profundidad de ubicacion. En aplicaciones practicas, esto equivale a
aproximadamente 2 metros.

Para esta aplicacion, las paredes himedas, el yeso, etc. tienen una influencia insignificante
sobre la profundidad de ubicacion.

e El circuito no debe llevar corriente.

© Conecte el transmisor de acuerdo con la figura 14.

ES KCL-01
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® |la distancia entre las lineas de
ida y retorno debe ser de al menos
2-2,5 metros.

® Proceda como se describe en el
ejemplo de aplicacion.

Nota: Al cambiar con el botén 4 del
nivel | al nivel lll a mas de 2 metros,
la sensibilidad de la distancia
aumenta hasta b veces.
Configuracién: modo manual,
sensibilidad minima. Profundidad de
rastreo max.: 2,5 metros.

Figura 14

3.15 Rastreo de conductores en el suelo (aplicacién unipolar)

La conexion debe realizarse de acuerdo con la figura 15.
Asegurese de que el circuito no lleve corriente.

Asegurese de que la distancia entre la conexion a la toma de tierra y el conductor a
detectar sea grande. Si la distancia es pequefia, no se podréa realizar una asignacion
definida de la sefial recibida a un conductor.

La profundidad de rastreo es de un
maximo de 2 metros. No obstante, la
profundidad de rastreo depende en gran
medida de las caracteristicas del suelo.
e Establezca el receptor en modo
automatico.

© Busque o rastree el conductor mediante
la intensidad de sefial mostrada. Al
mover el receptor lentamente a lo largo
del conductor a localizar, los valores
mostrados cambian considerablemente. La intensidad de sefial maxima se alcanza al
colocarse directamente sobre el conductor.

Figura 15

El nivel de la intensidad de sefial disminuye al aumentar la distancia de la sefial de
alimentacion (transmisor).
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3.16 Mejoramiento del alcance durante la bisqueda de voltaje

Si el transmisor esta conectado directamente a la fase y la bobina neutral, se pierde la

sefial en la linea de ida y retorno paralela (consulte la figura).

© El rango puede llevar a una caida parcial de la sefial al trenzar los conductores entre si.
El alcance maximo es de 0,5 metros.

Para evitar el efecto indicado en la figura superior, la conexion debe llevarse a cabo de
acuerdo con la figura 17. El linea de retorno se produce sobre un cable separado. La
distancia en circuitos con voltaje es de hasta 2,5 metros. Las bobinas de retorno se
colocan a mayor distancia, por ejemplo, para el rastreo de cables (consulte la figura).

* Deje suficiente distancia al conductor a detectar para permitir una asignacion inequivoca
entre las sefiales recibidas y el conductor.

© Siga las instrucciones de seguridad cuando realice conexiones en circuitos con corriente.

© Al cambiar con el boton 4 del nivel | al nivel Ill, la sensibilidad de la distancia aumenta
hasta 5 veces.

Figura 17

Figura 16

3.17 Clasificacion o determinacion de los conductores instalados (aplicacion
bipolar)

Para ordenar o determinar los conductores instalados, los circuitos existentes en el
cable deben estar libres de voltaje. Los terminales de los cables deben estar trenzados
y conectados eléctricamente entre si. Se necesitan varios transmisores con diferentes

ES
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sefiales de transmision (de la 1
ala 7). Conecte el transmisor de
acuerdo con la figura 18 y lleve
a cabo este ejemplo tal como
se describe en el ejemplo de
aplicacion.

Para este ejemplo de aplicacion,
asegurese de que los terminales Figura 18

de los cables pelados estén trenzados entre si. La conexion eléctrica entre los terminales
de los cables pelados debe ser correcta.

Si solo se dispone de un transmisor, la clasificacion de los cables apantallados puede
llevarse a cabo conectando el transmisor secuencialmente.

Al cambiar con el botdn 4 del nivel | al nivel Ill, la sensibilidad de la distancia aumenta
hasta b veces.

3.18 Deteccion del voltaje de red y localizacion de interrupciones de linea

* No se requiere transmisor para esta aplicacion.
o Establezca el receptor en el modo de deteccidn de voltaje de red.

Se mostrara un grafico de barras
indicando la intensidad de la sefial.
La frecuencia sonora de la sefal
depende del nivel del voltaje a
probar y la distancia al conductor
con corriente. Cuanto mayor sea la
frecuencia, mayor sera el voltaje o

menor la distancia al conductor.

La obtencidn de diferentes Figura 19

intensidades de sefial no permite realizar suposiciones en cuanto al tipo y la intensidad del
voltaje presente. Solo es posible determinar definitivamente el voltaje presente utilizando
un instrumento de medicion equipado con una pantalla.

Cuando pruebe los cables de conexidn de red en busca de interrupciones, asegurese de que
ambos conductores estén conectados una vez a la fase (gire la clavija de conexién a la red
180°).
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3.19 Establecimiento de los cddigos (transmisor)

 Aseglrese de que el medidor esté apagado antes de establecer los cddigos.

® Mantenga pulsado el boton de nivel de sensibilidad y pulse el botén de encendido para
encender el medidor.

® Pulse el botdn de nivel de sensibilidad para seleccionar el cddigo que desee, del 1 al 7.

® Después de establecer los codigos, apague el medidor y vuelva a encenderlo. EI medidor
esta ahora listo para su uso.

© Puede seleccionar entre varios codigos (1, 2, 3,4, 5, 6, 7).

3.20 Aplicaciones importantes

Para nuestro ejemplo, recomendamos tomar un trozo de cable con recubrimiento de
plastico. Instale provisionalmente 5 metros de este cable a lo largo de la pared con grapas
sujetacables a la altura de los ojos como montaje en superficie. Aseglrese de que la pared
sea accesible desde ambos lados. Cree una interrupcion artificial a una distancia de 1,5
metros antes del terminal de linea. Los terminales de linea deben estar abiertos. Pele el
recubrimiento de plastico del cable interrumpido y conéctelo a través de las puntas de
medicion (suministradas con el instrumento) con el terminal (1) del transmisor.

Conecte el terminal (2) del transmisor a una toma de tierra apropiada. Todos los demas
hilos del cable deben conectarse también al transmisor y a la misma toma de tierra.

Encienda el transmisor pulsando el boton de encendido (5). Establezca el transmisor en
el nivel | con el boton (4). La funcion del transmisor se indica mediante el parpadeo del
indicador correspondiente en la pantalla
(3). Durante el proceso de fabricacion,
el transmisor ha sido programado para
mostrar el nimero "7". Cambie el
codigo a través del puente (7).

Encienda el receptor pulsando el botén
de encendido (10). Todos los segmentos
se indican en la pantalla (3) durante
un corto periodo. Esto indica que el
receptor esta listo para su uso y que
la pila tiene carga. Al encender el
receptor, el instrumento se establece

Figura 20
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automaticamente en modo automatico. Para cambiar la sensibilidad, pulse el boton 6 0 9.
Ahora, el modo manual esta activado. El rango de la sensibilidad consta de 8 niveles. El
nivel de sensibilidad correspondiente, entre 1y 8, se cambia y se visualiza brevemente en
la pantalla (3) pulsando los botones 6 o 9. Si necesita realizar una bisqueda selectiva y
dependiente de la posicion, seleccione el modo selectivo pulsando el boton 7, MODE.

A continuacion, toque el hilo con recubrimiento de plastico con el receptor justo antes de
la ubicacion de la interrupcion. Con el boton 6 o 9, ajuste el nivel de sensibilidad, SENSE,
para recibir solo la sefial "7". La intensidad de la sefial se indica mediante el grafico de
barras (3). La pantalla indica la sefial enviada. Junto con esta indicacion dptica, el receptor
emite una sefial acustica. Si la intensidad de la sefial aumenta, las barras del gréfico de
barras (3) se iluminan de acuerdo con la intensidad de la sefal.

Usando el nivel mas bajo de sensibilidad del receptor, muévase a lo largo del cable pasando
la interrupcion. La sefial "7" desaparecerd y la sefial actstica dejara de escucharse. Repita
el mismo experimento en el otro lado de la pared.

Para ello, establezca el transmisor en el nivel Ill con el botén 4. El rango aumentara 5 veces.

Para realizar la prueba, es recomendable marcar la ubicacion de la interrupcion artificial en
el lado opuesto de la pared. Seleccione la sensibilidad con el boton 6 o 9 para asegurarse
de que la sefial "7" sea la tnica que se reciba. Rastree la seiial en la pared con el receptor
hasta que desaparezca. Localice la interrupcion artificial ajustando sistematicamente la
sensibilidad.

Nota: Al cambiar con el botdn 4 del nivel | al nivel Ill, la sensibilidad de la distancia
aumenta hasta b veces.

4. lluminacion del punto de medicién

Pulsa el botén de la linterna para activar la iluminacion del punto de medicion. El
instrumento se apaga automaticamente después de aproximadamente 60 segundos o
puede apagarse manualmente pulsando el botdn de la linterna de nuevo.

5. Mantenimiento

Cuando se utiliza el instrumento de acuerdo con el manual del usuario, no se requiere ningtin
mantenimiento especial. Para realizar cualquier consulta acerca del instrumento, indique
el nombre del producto y el nimero de serie, ambos marcados en la etiqueta situada en
la parte posterior del instrumento. Si se producen errores de funcionamiento después de
expirar la garantia, nuestro servicio de posventa reparara su instrumento sin demora.
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6. Sustitucion de las pilas
La pila del receptor debe cambiarse cuando aparezca el simbolo " 1 " en la pantalla.
La pila del transmisor debe cambiarse también cuando aparezca el simbolo en la pantalla.

 Desconecte el instrumento de la toma de corriente y, a continuacion, apaguelo.

® Abra y retire la tapa del compartimento de la pila en la parte posterior del instrumento.
© Retire la pila usada.

e |nserte la pila nueva respetando la polaridad.

® Cierre la tapa del compartimento de la pila.

® El instrumento esta ahora listo para su uso.

Nota:

/\ Antes de sustituir las pilas, desconecte los cables de prueba del instrumento.

/\ Si se instalan las pilas con la polaridad invertida, puede dafiarse el instrumento.
Ademas, podria explotar o hincharse.

/\ Utilice solo las pilas especificadas en la seccion de datos técnicos. (Una pila de 9V,
NEDA 1604, IEGF22.Power). — oo

KeL-01

WWw.grupotemper.com

/\ Nunca intente hacer contacto entre los dos polos de la pila, por ejemplo, mediante
conexién con un cable. La corriente del cortocircuito resultante es muy alta y causa un
calor extremo. Podria producirse un incendio o una explosion.

/\ Respete el medio ambiente cuando deseche pilas, baterias o acumuladores usados.
Deben eliminarse como residuos peligrosos. En la mayoria de los casos, las pilas pueden
devolverse al punto de venta. Cumpla las normas vigentes sobre devolucion, reciclaje y KCL-01
eliminacion de pilas, baterias y acumuladores usados. 0767492

Detector de cables
Localizador de Cabos
Localisateur de cable
Cable Locator

/\ Sino va a usar el instrumento durante un periodo prolongado, retire las pilas. Si el
instrumento se contamina debido a una fuga de las pilas, debe enviarse a la fabrica para
su limpieza e inspeccion.

" KOBAN®
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1. Simbolos de seguranca internacional

/\ Adverténcia: Este simbolo indica que o operador deve consultar uma explicacéo no
manual do utilizador para evitar lesdes pessoais ou danos ao medidor.

/\ Cuidado! Risco de choque elétrico

/\ Referéncia. Por favor, tome a maior atenco.

CE Em conformidade eletromagnética.

1.1 Informacdes de seguranca
Leia 0 manual atentamente antes de tentar operar ou desmontar o medidor.

Os regulamentos respetivos para a prevencdo de acidentes, estabelecidos pelas
associacdes para sistemas elétricos e equipamentos devem ser rigorosamente cumpridos
em todos os momentos.

=L Este simbolo de AVISO indica uma situacdo potencialmente perigosa que, se ndo for
505% evitada, podera resultar em morte ou ferimentos graves, ou causar danos ao produto.

/\ Este simbolo avisa o utilizador que os terminais assim marcados néo devem ser ligados
a um ponto do circuito em que a tensdo em relagdo a massa do solo exceda (neste caso)
300 VAC ou VDC.

/\ Antes de qualquer intervencéo, assegure-se de que os cabos utilizados e a carga
eletronica estdo em perfeitas condigdes.

/\\ Se a seguranca do operador ndo puder ser garantida, o instrumento deve ser retirado de
servico e protegido para evitar a sua utilizacdo.

/\ 0 localizador de cabo so pode ser usado em sistemas que estejam em conformidade
com as tensdes nominais indicadas na seccao de dados técnicos.

/\ Antes de usar, certifique-se de que o instrumento funciona em condicdes perfeitas:
recomendamos que ligue exclusivamente o transmissor da fase para o condutor neutro.

/\ Se o RCD disparar quando ligar o transmissor, é porque j4 est ativa uma corrente de
falhas dentro da instalacao.

/\ Se o instrumento for submetido a um nivel extremamente alto de campo eletromagnético,
a sua capacidade de funcionamento pode ser prejudicada.

Nao sera possivel garantir a seguranca se o instrumento:

© Mostrar danos evidentes

© Nao efetuar as medicdes desejadas

e Tiver sido armazenado por muito tempo em condicdes desfavoraveis

© Tiver sido submetido a stress mecanico durante o transporte.

Todos os regulamentos legais devem ser respeitados quando utilizar este instrumento
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2. Descricdo Geral

0 Localizador de cabo consiste num transmissor e um recetor, sendo um instrumento de
medicdo portatil que pode ser usado para detetar ou rastrear condutores.

0 sinal gerado pelo transmissor é formado por uma corrente modulada, gerando um campo
magnético em torno de um condutor. Este campo eletromagnético induz uma tenséo dentro
da bobina de rececdo. A tenséo induzida é amplificada, descodificada e convertida para
o sinal original pelo recetor e, finalmente, apresentada no ecrd. O parametro para ligar o
transmissor durante uma aplicacao deve ser um circuito fechado.

2.1 Funcionalidades:

® localizar condutores em paredes, interrupcées em condutores, curto-circuitos em
condutores

© Rastreio de condutores no solo

 Detecdo de fusiveis e circuitos de corrente atribuidos

© Rastreio de tomadas e caixas de distribuicdo que tenham sido acidentalmente cobertas
por estugue

® Detecdo de interrupcdes e curto-circuitos no aquecimento do piso

© Rastreio de tubagens metalicas de dgua e aguecimento

e Todas as areas de aplicagdo (tanto as que ndo possuem corrente como as que se
encontram energizadas) sdo efetuadas sem usar quaisquer instrumentos adicionais

© 0 transmissor indica o nivel de transmissdo, o cddigo de transmissdo, bem como a
tensao externa

0 recetor indica o nivel de rececdo, o codigo de transmisséo, bem como a detecédo de
tensdo de alimentacédo

e Ajuste manual e automatico da sensibilidade

e 0 sinal de rececdo acstica pode ser desligado

© Funcéo de desligamento automatico

© Retroiluminagéo

® Funcdo de iluminacdo adicional ao trabalhar sob mas condicdes de iluminacédo

e Estdo disponiveis transmissores adicionais para estender ou distinguir varios sinais

PT KCL-01
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2.2 Descrigao de fungdes

Transmissor

1: Terminal " +"

2: Terminal "terra"

3:1CD

4: Nivel de sensibilidade das teclas/
Retroiluminacéo

5: Botdo de alimentagao

6: Caixa da bateria

Transmissor - Visor

a: Cadigo transmitido (1, 2, 3,4, 5, 6, 7) @ @

b: Visor de tensdo externa I I

c: Detegdo de tensdo externa Voii /\ [CODE ‘_@
(12v,50 V, 120 V, 230 V, 400 V)

d: Indicacéo de bateria fraca

e: Visor de nivel de transmissao (I, Il ou llI).

SEERE

Fusiveis do transmissor incorporados

Os fusiveis incorporados protegem o aparelho contra sobrecarga ou manipulacdo
defeituosa.

0 fusivel incorporado s pode ser substituido pelo nosso departamento de servico de
fabrica.
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Detetar que um fusivel disparou: A saida de sinal gerado pelo transmissor apresentar-
se fraca pode dever-se ao facto de o fusivel ter disparado. Para verificar se o fusivel
disparou, por favor, proceda da seguinte forma:

© Desligue o transmissor de todos os circuitos de medicéo.

® Ligue o transmissor.

© Defina o nivel de transmisséo 1.

 Execute uma ligacdo de um s6 polo de ligacdo de um cabo de teste a tomada 1.
® Ligue o recetor. Procure o sinal no cabo e coloque a cabeca do sensor no cabo.
® [nsira a extremidade do cabo aberto na tomada de ligacéo 2.

Recetor

1: Cabeca do Sensor
2: Lanterna 1
3: Visor LCD 2
4: Botdo NCV (Detecdo de tensdo sem
contacto) para selecionar entre 0 modo de
localizador de cabo e o modo de detecdo

de tensédo de alimentagdo )

5: Botdo da lanterna

6: Selegdo para baixo
Botédo de alternancia para a selegéo L
manual da sensibilidade

7: Botéo de modo para selecionar o modo 8 G

automatico ou manual O @T@
9

8: Botao ON/OFF (Ligar/desligar) da
Retroiluminacéo/Sinal sonoro

9: Selegdo para cima
Botdo de alternancia para a selecédo
manual da sensibilidade @ @-

10: Botdo ON/OFF (Ligar/desligar)

11: Caixa da bateria

V@O ®
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Recetor - Visor

a: Indicacdo do visor acustico desligado

b: Indicador de iluminacéo do LCD ativo

c: Informagdes transmitidas pelo transmissor
(codigo de transmisséo e estado de carga
da bateria)

d: Indicacéo do modo automatico ligado

e: Indicador de intensidade de sinal com
grafico de barras

f: Indicacéo de bateria fraca

g: Modo manual: visor gréfico adicional para
mostrar a sensibilidade selecionada. Visor
da sensibilidade no modo seletivo.
Lupa grande = > alta sensibilidade,
Lupa pequena = > baixa sensibilidade

h: Indicador do modo manual ativo

i- Monitor de tensdo de alimentacéo

i Modo automatico; visor digital para intensidade de sinal | modo manual.

k: Nivel de transmiss3o transmitido pelo transmissor (NiVEL I, I1 ou Il

I: Indicacdo de que a detecdo de tenséo de alimentacéo esta ligada

NCV @ SIG

2.3 Modo de Localizador de cabo

Modo automatico
Quando o modo automatico é selecionado, é apresentado
o simbolo "SIG".

Modo Automético
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2.4 Especificacdes

Transmissor:

Sinal de saida 125kHz
Modo Manual (Prima o botiio MODE) Detegéio de tensdo externa
Selecione 0 modo Manual, por meio da selecdo “para Gama de tenséo 12..400V
baixo”. Quando o modo manual é selecionado, aparece Gama de frequéncia 0....60Hz
o simbolo "SENSE" (sensor). Visor Visor LCD
Detecdo de tensdo externa max. 400 V AC/DC
Categoria de sobretensdo CAT Il 300V
SENSE - LEVEL Grau de poluigdo 2
Desligamento automatico aprox. 1 hora (sem qualquer operagéo)
Modo Manual Fonte de alimentagao Bateria de 9V, NEDA 1604, [E6F22.
Consumo de energia max. 18mA
Fusivel F0.5A SO0V, 6,3 x 32 mm
Faixa de temperatura (Trabalho) 0..40°C max., humidade rel. 80% (ndo condens.)
Gama de temperatura (Armazenamento) -20...60°C max., humidade rel. 80% (n@o condens.)
Altura acima do nivel médio do solo até 2000 metros
Dimensdes 130 x 69 x 32 mm
Peso aprox. 130g
Modo de detecdo AC por NCV
Ao premir o botdo NCV, a lanterna sera ativada. Recetor:
Profundidade de rastreamento A profundidade de rastreamento depende do
meio e da aplicacdo
Modo localizador de cabo aprox. 0...2 metros (aplicacdo com um sé polo)
aprox. 0...0,5 metros (aplicacdo com dois polos)
Detecdo de tensdo aprox. 0.... 0,4 Meters
. Visor LCD com grafico de barras e funcdes
Modo de detegéo AC por NVC Fonte de alimentago Uma bateria de 9Y, NEDA 1604, IE6F22.
Consumo de energia aprox. 23 mA (sem lampada ou luz de fundo)

aprox. 35 mA (com retroiluminacéo)

max. 40 mA Retroiluminacéo e ldmpada)
Desligamento Automatico aprox. 5 minutos (sem qualquer funcionamento)
Faixa de temperatura (Trabalho) 0...40°C max., humidade rel. 80% (n&o condens.)
Gama de temperatura (Armazenamento) -20...60°C max., humidade rel. 80% (n@o condens.)

CEN
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Altura acima do nivel médio do solo até 2000 metros.
Dimensdes 192 x 61 x 37mm
Peso aprox. 180g

3. Principio de funcionamento

0 Localizador de cabo é constituido por um
transmissor e um recetor. O sinal gerado | /\

pelo transmissor consiste numa corrente fr@ U

modulada.

Gerando um campo magnético em volta de
um condutor Veja a figura 1. Este campo
eletromagnético envolvendo o condutor
induz uma tensdo dentro das bobinas do
recetor. Tanto para o modo automatico Figura 1
como para o manual, o recetor funciona

com trés bobinas e ndo depende de uma posicdo. Uma pesquida seletiva e dependente da
posicdo é realizada no modo seletivo com apenas uma hobina ativa.

3.1 Localizador em circuitos completos

Aplicacdo com um sé polo: Ligue o transmissor somente a um condutor (aplicacdo com um
s0 polo). Neste modo de operagdo, o transmissor & alimentado pela bateria incorporada.
Devido ao sinal de alta-frequéncia gerado pelo transmissor, apenas um dnico condutor
pode ser localizado e rastreado. O segundo é o condutor de aterramento. Este arranjo faz
com que uma corrente de alta frequéncia flua através do condutor e seja transmitida ao
solo, semelhante a um radio com recetor.

Aplicacdo com polo duplo: Ligue o transmissor a corrente (aplicacdo com dois polos).
0 transmissor é alimentado pela rede elétrica. Neste exemplo, a corrente modulada
flui através da fase para o transformador e volta através do neutro. Existe uma outra
possibilidade para sistemas sem tensdo, ligando o transmissor a dois terminais de linha
a0 mesmo tempo que se faz um curto-circuito as outras extremidades da linha. Assim, &
criado um circuito completo. Entdo, o transmissor € alimentado pela bateria incorporada.

Nota: O Localizador de cabo s6 pode detetar ou localizar linhas, que estejam ligadas
corretamente de acordo com o principio fisico descrito.

PT KCL-01
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3.2 Aplicagdo com um so polo (Em circuitos abertos)

Interrupcdes de linha em paredes e pavimentos. Encontrar e rastrear linhas, caixa de
derivacdo, tomadas, interruptores, etc. para instalacdes domésticas. Encontrar pontos de
estrangulamento, dobras e curvas e obstrucdes nas tubagens de instalacdo por meio de
uma hobina de metal.

0 conector de aterramento deve estar adequadamente ligado a terra. Um exemplo tipico
seria uma tomada aterrada. A profundidade de rastreamento vai de 0 a 2 metros.

Nota: A profundidade de rastreamento depende do meio e da aplicacéo.

3.3 Aplicacé@o com polo duplo (Em
circuitos completos)

Durante a detecdo de curto-circuitos ou
durante a ordenacéo dos cabos, ou seja,
circuitos com ou sem tensdo. Os circuitos
sem tensdo sdo alimentados diretamente
pela bateria do instrumento. Exemplo
para um circuito completo: Os circuitos
completos sdo adequados para,

por exemplo, a detecdo de tomadas,
interruptores, etc. em instalagdes
energizadas.

Nota:

A profundidade de rastreamento vai
de 0 a 0,5 metros. A profundidade de
rastreamento depende do meio e da
aplicacao

Ao ligar em circuitos energizados,
devem ser seguidos os regulamentos de
seguranca.

Ao mudar com o botéio 4 do NiVEL I para
o NiVEL 11l, a sensibilidade da distancia &
aumentada até ao fator 5.
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3.4 Localizacédo e tracado de linhas, ramos de circuito laterais, tomadas,
interruptores e juncdes em circuitos de instalacdes domésticas (aplicacao com um
so polo)

Ao localizar e rastrear linhas, tomadas,
interruptores e juncdes em circuitos de
instalacdes domésticas, os circuitos
devem estar mortos; a linha do neutro e
de terra devem estar ligadas e totalmente
operacionais; ligue o transmissor a fase e ao
neutro, de acordo com a figura 4; e efetue
este exemplo como descrito no exemplo da 2
aplicacdo. Figura 4
Nota:

Se for localizado o cabo de alimentacédo alimentado com o sinal através do transmissor,
por exemplo, diretamente em paralelo com outros condutores (como sejam os cabos), ou
se estes condutores estiverem cruzados, o sinal também entra nos outros condutores. 0
fusivel deve ser retirado durante este exemplo.

Ao mudar com botdo 4 do “NiVEL 1” para o “NiVEL Ill”, a sensibilidade da distancia é
aumentada até um fator de 5.

Configuragdo: modo manual, sensibilidade minima. Profundidade de detegdo max. 2 metros.

3.5 Localizacédo de interrupcdes na linha nos cabos revestidos com plastico
(aplicacdo com um so polo)

Quando se faz a localizagdo de interrupgdes da linha, o circuito deve estar morto; todas
as linhas que ndo sejam necessarias devem estar ligadas a terra auxiliar de acordo com a
figura 8; ligue o transmissor a uma extremidade e a um neutro, de acordo com a figura 5;
e efetue este exemplo como descrito no exemplo da aplicacao.
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A terra ligada ao transmissor deve ser a terra
de uma tomada aterrada ou de um tubo de
agua que esteja corretamente ligado a terra.
Ao rastrear interrupcdes na linha, em cabos de
multicondutores, repare que todos os terminais
restantes do cabo com revestimento plastico

ou condutor devem estar aterrados em
conformidade com os regulamentos. Isto é
necessario para evitar o acoplamento cruzado do
sinal alimentado (devido a um efeito capacitivo
para os terminais da fonte). A profundidade de rastreamento para cabos revestidos e para
condutores é diferente, na medida em que os terminais individuais no cabo revestido estao
torcidos em redor de si mesmos. A resisténcia de transicdo de uma interrupcéo da linha
deve ser maior que 100 kOHM. A verificacdo da resisténcia pode ser efetuada por um
multimetro.

Nota:
Ao mudar com o botdo 4 do “NiVEL I” para o “NiVEL Ill", a sensibilidade da distancia &
aumentada até ao fator 5.

Figura 5

Profundidade de detecdo max. 2 metros.
Configuragdo: modo manual, sensibilidade minima

3.6 Localizacédo de interrupgdes de linha usando dois transmissores(aplicagdo com
um sé polo)

Quando localizar uma interrupcdo da linha usando um transmissor para alimentar a
partir de um terminal de um condutor, a localizacdo das interrupcdes pode ndo ser
precisamente localizada em caso de mas condigdes devido a uma perturbacéo do campo.
Os inconvenientes acima descritos podem ser facilmente evitados, quando se utilizarem
dois transmissores (um de cada lado) para detecdo de interrupcdo da linha. Neste caso,
cada um dos transmissores é definido para um cddigo de linha diferente (por exemplo,
um transmissor para o cddigo "1", o outro transmissor para o cdédigo "2"). Um segundo
transmissor com um codigo de linha diferente néo é incluido no ambito de fornecimento e,
portanto, tem de ser encomendado separadamente.
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Se os transmissores forem ligados de acordo com a figura 12, o recetor indica “3” no lado
esquerdo da interrupgao da linha. Se continuar para além da interrupgéo, para a direita, o
recetor apresentara “7". Se estiver diretamente acima da interrupgdo, ndo é apresentado
nenhum cédigo de linha, devido a sobreposicdo de ambos os sinais do transmissor. A
interrupcdo da linha esta localizada exatamente no meio entre os cédigos de linha “3" e “7"
apresentados.

Requisitos:

® 0 circuito de corrente ndo deve estar vivo.

© Todas as linhas que ndo estdo a ser utilizadas devem ser ligadas a terra auxiliar como se
mostra na figura.

© Ligue ambos os transmissores, como se mostra na figura.

® Proceda como descrito no exemplo da aplicacéo.

A terra ligada ao transmissor e aos fios
ndo utilizados pode ser ligada do seguinte
modo: uma terra auxiliar, um contacto
adequadamente ligado a terra de uma
tomada de instalacdo elétrica, ou um tubo
de dgua adequadamente aterrado.

Por favor, certifique-se de que durante
a localizacdo da interrupcéo de linha em
cabos e condutores blindados com mdltiplos
fios, todos os fios restantes estdo adequadamente aterrados. Isto é necessario para evitar
a perturbacdo da capacidade indutiva (por acoplamento de capacidade).

Figura 6

A profundidade de localizacdo para condutores blindados e cabos varia, dado que os
fios individuais dentro do revestimento séo torcidos. A resisténcia de transicdo de uma
interrupgao da linha deve ser maior que 100 kOHM. A verificagdo da resisténcia pode ser
efetuada por um multimetro.

Nota:

Ao mudar com o botdo 4 do “NVEL I” para o “NiVEL III”, a sensibilidade da distancia é
aumentada até ao fator 5.

Configuracdo: modo manual, sensibilidade minima. Profundidade de detecdo max. 2 metros.
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3.7 Detecdo de erro para aquecimento elétrico do pavimento (aplicagdao com um sé
polo)

As condicdes de ligacdo:

© Se houver um tapete de protecéo ou fiacdo
de protecdo acima dos fios de
aquecimento, nao pode existir qualquer
ligacdo de terra. Se necessario, separe a
protecdo da ligacdo de terra.

e Ao mudar com botdo 4 do “NiVEL 1" para
o “NIVEL Ill", a sensibilidade da distancia &
aumentada até um fator de 5.

o £ necesséario um segundo transmissor para esta aplicacio

© Configuragdo: modo manual, sensibilidade minima. Profundidade de detecdo max. 2 metros.

3.8 Localizacdo de pontos de estrangulamento (obstrucées) em tubos de instalacdo
(aplicacdo com um sé polo)

Ao localizar os pontos de
estrangulamento nos tubos da
instalacdo, todos os circuitos
do tubo devem estar mortos e
aterrados; ligue o transmissor a
bobina metalica e terra auxiliar,
de acordo com a figura 8.e leve a
cabo este exemplo como descrito
no exemplo de aplicacéo.

Nota:

Se tiver apenas uma hobina de
material ndo condutor (por exemplo, fibra), recomendamos que introduza um fio de cobre,
por exemplo de 1,5 mm2 até os tubos X.

Figura 8

Ao mudar com botdo 4 do “NiVEL 1” para o “NiVEL Ill”, a sensibilidade da distancia é
aumentada até um fator de 5.

Configuracdo: modo manual, sensibilidade minima. Profundidade de detecdo max. 2
metros.
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3.9 Localizar Fusiveis (aplicagdo com um polo duplo)

/\ Ao ligar a circuitos vivos, as instrucdes de seguranca devem ser absolutamente
respeitadas.

Inserir no circuito atual de
uma estrutura residencial
multifamiliar dentro de uma
tomada entre L1 e N e ligar o
transmissor para o “NiVEL I”.

Pode atribuir o sinal na
distribuicdo secundaria e
distribuicdo principal por
meio da predefinicdo do
transmissor no “NiVEL 1”.
Assim, os fusiveis e dispositivos automaticos podem ser definitivamente atribuidos a
um determinado circuito atual. A detecdo ou atribuicdo do fusivel depende fortemente
da fiacdo realizada dentro da distribuicdo. Para obter um resultado tao preciso quanto
possivel, a cobertura deve ser removida e a linha de alimentacdo para o fusivel deve ser
rastreada.

Figura 9

Nota: Defina o transmissor para o NiVEL |
Ao mudar com botdo 4 do “NiVEL 1” para o “NiVEL ll", a sensibilidade da distancia é
aumentada até um fator de 5.

Configuracdo: modo seletivo, sensibilidade minima

Recortes de seguranca de fabricantes diferentes tém diferentes posicdes de instalacao
para bobinas magnéticas. Se ndo for encontrado nenhum sinal evidente pelo recetor na
posicdo mostrada abaixo é aconselhavel alterar a posicdo em 90° para a esquerda ou para
a direita.
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3.10 Localizagao de curtos-circuitos em condutores (aplicacdo com polos duplos)

Durante a localizacdo dos curto-
circuitos em condutores, quaisquer
circuitos existentes dentro do cabo
devem estar isentos de tensdo; ligue
o transmissor de acordo com a Figura
10; e leve a cabo este exemplo como
descrito no exemplo da aplicacéo.

Repare que a profundidade de D
rastreamento para cabos revestidos
e para condutores é diferente, na
medida em que os terminais individuais
no cabo revestido estdo torcidos em
redor de si mesmos. Geralmente, os curtos-circuitos so podem ser detetados corretamente
quando a resisténcia do curto-circuito é inferior a 20 Ohm. A verificacdo da resisténcia do
curto-circuito pode ser realizada com qualquer multimetro.

Figura 10

Se a resisténcia do curto-circuito ascender a mais de 20 Ohm, pode tentar a experiéncia
para detetar a localizacéo do erro por meio do método da interrupcao da linha. Pode tentar
com energia suficiente para determinar a localizagdo do erro (ligagdo 6hmica baixa) ou
queima-la de forma a garantir uma interrupcéo da linha.

Nota:
Ao mudar com o botdo 4 do “NVEL 1" para o “NiVEL IlI”, a sensibilidade da distancia é
aumentada até ao fator 5.

Configuragdo: modo manual, sensibilidade minima. Profundidade de detecao max. 0,5
metros.

3.11 Rastreio de tubos de agua e aquecimento instalados (aplicacdo com um sé
polo)

Condicdes de rastreio: A linha a ser localizada deve estar separada da ligacdo
equipotencial.

Por razées de seguranca, o sistema elétrico ndo deve estar energizado!



KCL-01

Ligue o transmissor nas fundacdes
de terra a tomada de terra. A tomada
do segundo transmissor tem de ser
ligada ao condutor a ser localizado.
Agora, a linha de alimentacéo
pode ser rastreada. Ao mudar com
botdo 4 do “NiVEL I” para o “NiVEL
11", a sensibilidade da distancia é
aumentada até um fator de 5.

Configuracio: modo manual, Figura 11

sensibilidade minima. Profundidade de
detecdo max. 2 metros.

3.12 Detecdo da direcdo dos tubos de agua e aquecimento ja instalados (aplicacdo
com um s6 polo)

Ao detetar a direcdo dos tubos de agua
e aquecimento ja instalados, os referidos
tubos de agua e aquecimento devem
estar devidamente aterrados; ligue o
transmissor de acordo com a figura 12; e
leve a cabo este exemplo como descrito
no exemplo da aplicacéo.

Nota:

A terra de uma tomada devidamente
ligada a terra é uma ligacéo de terra
adequada. Ao mudar com botédo 4 Figura 12

do “NIVEL I" para o “NIVEL 1ll", a

sensibilidade da distancia é aumentada até um fator de 5.

Configuragdo: modo manual, sensibilidade minima. Profundidade de detecao max. 2,5
metros.
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3.13 Localizar a cablagem completa de uma casa (aplicagdo com um so polo)
A fim de determinar todos os cabos elétricos de uma casa dentro de um processo de
trabalho, proceda como para o nivel:

© Remova a ponte na distribuicéo principal entre "PE" e "N".
® Ligue o transmissor ao sistema em
conformidade com a figura 13. Agora, o
condutor neutro, estando presente dentro do
sistema total, pode ser seguido.

/\ Por razies de seguranca, 0 sistema nio
deve estar energizado!

Nota:

Ao mudar com botdio 4 do “NIVEL |” para o
“NiVEL 111", a sensibilidade da distancia é
aumentada até um fator de 5.

Configuracdo: modo manual, sensibilidade
minima. Profundidade de detecdo max. 2
metros

Figura 13

3.14 Seguir linhas com maior localizacdo a maior profundidade (aplicacdo com
polo duplo)

Se for efetuada a aplicacdo com polo duplo em cabos multifios, a profundidade de
localizacédo é bastante limitada. 0 motivo é porque as linhas de retorno estéo instaladas
muito perto. Assim, ocorre uma forte distorcdo do campo magnético. 0 campo
eletromagnético pode ndo se desenvolver no estrangulamento. Esta limitacdo pode ser
facilmente eliminada quando usamos um condutor separado para simular a linha de
retorno. Este condutor separado é uma maior difusdo do campo eletromagnético. Qualquer
condutor ou hobina de cabo pode ser usado como condutor de retorno separado.

Ao rastrear condutores, é preciso ter cuidado especial para que a distancia entre a linha
de ida e de retorno seja maior do que a profundidade do local. Em aplicacdes praticas, isto
equivale a cerca de 2,0 metros.

Para esta aplicacdo, paredes himidas, estuque, etc. tém apenas uma influéncia

insignificante sobre a profundidade de localizacdo
e ( circuito da corrente ndo deve estar energizado.
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© Ligue o transmissor em conformidade com a figura 14.

o A distancia entre a linha de ida
e retorno deve ser, no minimo,
de 2,0 metros a 2,5 metros ou
mais.

® Proceda como descrito no
exemplo da aplicacéo.

Nota:

Ao mudar com hotao 4 do “NiVEL
I para o “NIVEL I1I”, a sensibilidade
da distancia é aumentada até um
fator de 5.

Figura 14
Configuracdo: modo manual, sensibilidade minima. Profundidade de detecao méx. 2,5 metros.

3.15 Rastrear condutores no solo (aplicacdo com um sé polo)

A ligacdo é efetuada em conformidade com a figura 15.
Assegure-se de que o circuito ndo esta energizado.

Certifique-se de que a distancia entre a ligacdo a terra e o condutor a ser detetado é
elevada. Se a distancia for muito estreita, ndo pode ser feita nenhuma atribuigao definitiva
do sinal para um condutor.

A profundidade de rastreio maxima é de e
2 metros. Além disso, a profundidade de {
rastreamento depende fortemente das
caracteristicas do solo. 2m 2
* Cologue o recetor no modo automatico. ——

© Agora, pesquise ou rastreie o condutor D
através da intensidade do sinal apresentado. 00
Quando circula lentamente o recetor sobre \
o condutor a ser pesquisado, os valores i Figura 15
apresentados mudam consideravelmente. A

apresentacdo da intensidade maxima do sinal é efetuada diretamente através do condutor

0 nivel de intensidade do sinal diminui com o aumento da distancia do sinal alimentado
(transmissor).
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3.16 0 alcance sera melhorado quando procurar a tensao

Se o transmissor estiver fixado na fase e a bobina do neutro perder diretamente o sinal na
linha paralela de ida e volta (ver figura).

e ( alcance pode, em parte, levar a queda de sinal quando se torce os condutores entre si.
0 alcance é de, no maxmo, 0,5 metros.

Para ativar o efeito apontado na figura superior, a ligacdo deve ser realizada como na
figura 17. A linha traseira é produzida sobre um cabo separado. A distancia em circuitos
de tensdo sera de até 2,5 metros. As bobinas traseiras a uma distancia superior, por
exemplo, rastreio de cabos (ver figura)

© Respeite a distancia suficiente para o condutor ser localizado de modo a permitir uma
inequivoca atribuicdo entre os sinais recebidos e o condutor.

© Em conformidade com as referéncias de seguranca quando efetuar ligagdo em circuitos
energizados!

e Ao mudar com botdo 4 do “NiVEL I” para o “NiVEL Ill", a sensibilidade da distancia &
aumentada até um fator de 5.

Figura 17

Figura 16
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3.17 Separacao e determinacédo de condutores ja instalados (Aplicacdo com polo
duplo)

Ao ordenar ou determinar
os condutores ja instalados,
qualquer dos circuitos existentes
dentro do cabo deve estar livre
de tensdo; os terminais devem
ser torcidos e eletricamente
ligados entre si; precisa de
varios transmissores, com
diferentes sinais de transmissor (1 a 7); ligue o transmissor de acordo com a figura 18; e
efetue este exemplo como descrito no exemplo da aplicacao.

Figura 18

Para este exemplo de aplicacéo, por favor, preste atencdo que as extremidades nuas dos
terminais sdo torcidas uns com as outras. A ligacdo elétrica entre as extremidades nuas
dos terminais deve ser boa.

No caso de somente um transmissor estar disponivel, a ordenacdo dos cabos pode ser
realizada sequencialmente, ligando o transmissor.

Ao fazer a ligagéio com o boto 4 do “NIVEL I” ao “NiVEL Ill", a sensibilidade da distancia
& aumentada até um fator de 5.

3.18 Detecdo de tensao de alimentacdo por localizacao de interrupcoes de linha

© Nao é necessario nenhum transmissor para esta aplicacao.
e Configure o recetor para 0 modo de “Detecéo de tensdo de alimentagdo”.

0 visor de grafico de barras
indicando a intensidade do
sinal e a frequéncia do sinal
sonoro depende do nivel da
tensdo a ser testada e a
distancia o condutor vivo.
Quanto maior a frequéncia,
maior a

tensdo, ou menor distancia
para o condutor.

Figura 19
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Diferentes intensidades de sinal ndo permitem qualquer suposicdo quanto ao tipo e
intensidade da tensdo presente. S0 pode ser feita uma afirmacao clara sobre a tensao
presente pelo uso de um instrumento de medicéo equipado com um visor.

Ao testar os cabos de ligacdo a corrente para ver se ha interrupcdes, certifique-se de que
amhos os condutores estdo ligados uma vez a fase (rode a ficha da alimentacao elétrica
180°).

3.19 Definicdo dos cddigos (transmissor)

e Certifique-se de que o medidor esta desligado antes de definir os codigos.

® Pressione a tecla sensivel continuamente e, em seguida, pressione a tecla de
alimentacdo para ligar o medidor.

® Pressione a tecla sensivel para selecionar o codigo que pretende, de 1a 7.

© Apds a definicdo e depois de desligar o medidor, ligue-o novamente e estara pronto para
uso.

e A selecdo de codigo pode ser feita como segue (1, 2, 3, 4, 5, 6, 7).

3.20 Aplicacao Importante

Para o nosso exemplo, recomendamos que tome um pedaco de um cabo com revestimento
de plastico, por exemplo. Instale provisoriamente 5 metros deste cabo ao longo da parede
com bragadeiras ao nivel dos olhos como montagem de superficie. Certifique-se de que a
parede esta acessivel de ambos os lados. Crie uma interrupgéo artificial a uma distancia
de 1,5 m antes do terminal da linha. Os terminais da linha devem estar abertos. Tire o
terminal interrompido no terminal do inicio do cabo com revestimento plastico e ligue-o
através dos cabos de medigdo (fornecido com o instrumento) com (1) o terminal do
transmissor.

Ligue o terminal (2) do transmissor a terra de forma adequada. Todos os outros terminais
dos cabos também deve ser ligados ao transmissor e a mesma ligacéo de terra.

Ligue ao transmissor com o botdo de pressdo (5). Defina o transmissor para o "NiVEL
I" usando o botdo (4). A funcdo do transmissor € indicada através do piscar da lampada
de sinalizacdo (3). Durante o processo de fabrico, o transmissor foi programado para
apresentar o niimero "7". Altere o cddigo através do Jumper (7).



Ligue o recetor usando o botdo de
pressdo (10). Todos os segmentos sdo
indicados no visor (3) durante um curto
periodo de tempo. Isto indica que o
recetor esta funcional e que as pilhas
estdo carregadas. Ao ligar o recetor, o
aparelho é automaticamente definido
para 0 "modo automatico". Para alterar
a sensibilidade, prima o botdo 6 ou 9.
Agora, 0 "Modo manual” esta ativado.
A gama de sensibilidade compreende 8
niveis. O nivel de sensibilidade respetivo,
entre 1 e 8, é alterada e é apresentado
brevemente (3) premindo os botdes (6 ou 9). Se tiver de ser feita uma pesquisa seletiva e
dependente da posicao, selecione o modo seletivo, pressionando o botdo 7 MODE.

Figura 20

Agora togue no cabo com revestimento leve de plastico com o seu recetor, um pouco antes
do local da interrupcéo. Com o botéo (6 ou 9) "SENSE" defina o nivel de sensibilidade
de forma a receber apenas o sinal “7”. A forca do sinal é indicada através do grafico de
barras (3). O visor indica o sinal enviado. Juntamente com esta indicacéo dtica, é emitido
um sinal sonoro a partir do recetor. Se a forca do sinal aumentar mais ainda, o grafico de
barras (3) é iluminado, uma barra apds a outra, em conformidade com a forca do sinal.

Agora, usando o nivel de sensibilidade do recetor mais baixo possivel, mova-o ao longo do
cabo e para la da interrupcdo. O sinal “7” deixa de aparecer e o sinal acustico deixa de se
ouvir. Repita a mesma experiéncia do outro lado da parede.

Para isso, configure o transmissor para p “Nivel 11", usando o interruptor 4. Assim, o
alcance aumenta por um fator 5.

Para executar o teste, € hom marcar o local da interrupgéo artificial do lado oposto da
parede. Selecione a sensibilidade usando o botéo (6 ou 9) para se certificar de que o sinal
“7" esta a ser recebido. Rastreie o sinal na parede com o recetor até que ele desapareca.
Localize a interrupcéo artificial ajustando sistematicamente a sensibilidade.

Nota:

Ao mudar com o botdo 4 do NiVEL | para o NiVEL Ill, a sensibilidade da distancia é
aumentada até ao fator 5.

PT KCL-01
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4. lluminacéao do ponto de medicéo

Prima o botédo da lanterna para iluminacdo do ponto de medicéo. O aparelho desliga-
se automaticamente apds aproximadamente 60 segundos, ou pode ser desligado
manualmente quando se prime novamente o botéo da lanterna.

5. Manutencao

Quando utilizar o instrumento, em conformidade com o Manual do utilizador, néo é
necessaria nenhuma manutencao especial. Para qualquer divida sobre o instrumento, por
favor, indique sempre a designacédo do produto e o nimero de série, ambos marcados na
etiqueta do tipo de protecdo na traseira do instrumento. Se ocorrerem erros funcionais
apos o final da garantia, o nosso servico pés-venda, ird reparar o seu aparelho sem
demora.

6. Substituicao da bateria

As baterias do recetor tém de ser mudadas for apresentado o simbolo de baterias vazias
As baterias do transmissor tem de ser mudadas, quando os simbolos sao apresentados.

* Desligue o aparelho e retire-o da tomada da rede elétrica.

® Abra e retire a tampa da caixa da bateria na traseira do aparelho.

® Retire as pilhas usadas

® [nsira as novas pilhas respeitando a polaridade

® Feche a caixa da bateria

0 instrumento ja esta operacional.

Nota:

/N Antes do armazenamento e da substituicdo da bateria, desligue o aparelho de
quaisquer fios de teste a que esteja ligado.

/N Inverter a polaridade das baterias pode destruir o aparelho. Além disso, eles podem
explodir ou incendiar-se

/\ Utilize apenas baterias iguais as descritas na seccdo de dados técnicos! (Uma bateria
de 9V, NEDA 1604, IE6F22.Power).

/\ Nunca tente fazer o contato entre os dois polos da bateria, por exemplo, usando
um fio de ligagdo. A corrente de curto-circuito resultante é muito grande e produz calor
extremo. Perigo de incéndio e exploséo !
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/N Por favor, tenha em consideracio o ambiente quando eliminar as suas baterias
descartaveis ou acumuladores. Eles devem ser tratados como residuos perigosos. Na
maioria dos casos, as baterias podem ser devolvidos ao seu ponto de venda. Por favor, aja
em conformidade com o respetivo regulamento valido, em relagdo a devolugéo, reciclagem
e eliminacdo de pilhas e acumuladores usados.

/\ Se um aparelho néo for usado durante um longo periodo de tempo, as baterias devem
ser removidas. Se o aparelho for contaminado por derrames de baterias, ele tera de ser
devolvido para limpeza e inspecéo na fabrica.

WWw.grupotemper.com
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/\ The safety can no longer be insured if the instrument:

© Shows obvious damage

e does not carry out the desired measurements

© has heen stored for too long under unfavorable conditions

© has heen subjected to mechanical stress during transport.

All relevant statutory regulations must be adhered to when using this instrument

2. General Description

The Cable Locator consists of a transmitter and a receiver, which is a portable measurement
instrument and can be used to detect or trace conductors.

The signal generated by the transmitter is made of a modulated current, generating an
electro-magnetic field around a conductor. This electro-magnetic field induces a voltage
within the receiving coil. The induced voltage is amplified, decoded, and converted to the
original signal by the receiver, and finally displayed on the screen.

The connecting parameter for the transmitter during an application must be a closed
current circuit.

2.1 Features:

® Finding conductors in walls, conductor interruptions, short-circuits in conductors

® Conductor tracing in the soil

e Detecting fuses and assigning current circuits

* Tracing sockets and distribution sockets having accidentally been covered by plastering

e Detecting interruptions and short-circuits in floor heating

® Tracing metallic water and heating piping

® All application areas (both, voltage-free and live) are performed without usin any
additional instruments

® Transmitter display indicates the transmission level, the transmission code, as well as
the foreign voltage

© Receiver display indicates the reception level, the transmission code, as well as the
mains voltage detection

© Automatic and manual sensitivity adjustment

® Acoustic reception signal may be switched off

® Auto-Power-Off function

© Backlight

e Additional lighting function when working under bad lighting conditions

 Additional transmitters are available to extend or distinguish several signals

EN KCL-01
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2.2 Function description
Transmitter

1: Terminal “+"

2: Terminal “ground”

3:LCD

4: Key Sensitivity Level/Backlit
5: Power Button

6: Battery case

Transmitter - Display
a: Transmitted Code (1,2,3,4,5,6,7)

b: External voltage display

s

1@
R

c: External voltage detection
(12V, 50V, 120V, 230V, 400V)
d: Low battery indication
e: Transmitted level display(l, Il or IIl)

SEERE

Transmitter Built-in Fuses
The built-in fuses protect the instrument against overload or faulty manipulation.
The built-in fuse may only be replaced by our factory service department.

Detecting that a fuse has tripped: The reason for the output signal generated by the
transmitter being only weak could be that the fuse has tripped. To verify whether the fuse
has tripped, please proceed as follows:
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® Disconnect the transmitter from all connected measurement circuits.

© Switch on the transmitter.

® Set transmission level .

e Perform a single-pole connection of one test lead to socket 1.

© Switch on the receiver. Search for the signal at the cable and place the sensor head on
the cable.

© |nsert the open cable end into connection socket 2.

Receiver

1: Sensor head

2: Flashlight

3: LCD display

4: NCV button (Non-contact voltage detection)

to select between cable locator mode and
mains voltage detection mode

©
5: Flashlight button
6: Downward selection L @
Toggle button for manual selection of the
sensitivity 8 L) e 5
7: Mode button to selective automatic or @ @@ @
manual mode
8: Backlight/Beeper ON/OFF button @

©

: Upward selection
Toggle button for manual selection of the @
sensitivity

10: Power ON/OFF button

11: Battery case m

EN KCL-01
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Receiver - Display

a: The indication of the acoustic display
switched off

b: The active LCD illumination indicator

c: Information transmitted by the transmitter
(transmission code and battery charge
condition)

d: The indication of the automatic mode
switched on

e: The signal intensity indicator with bargraph

f: Low battery indication

g: Manual mode: additional graphic display
to show the selected sensitivity Display
of the sen-sitivity within the selective mode.
Large magpnifying glass = > high sensitivity,
Small magnifying glass = > low sensitivity

h: The manual mode active indicator

i- Mains voltage display

j: Automatic mode; digital display for signal intensity | manual mode.

k: Transmission level transmitted by the transmitter (LEVEL I, II, or Il)

L: The indication of the mains voltage detection switched on

2.3 Cable Locator Mode

Automatic Mode

When the automatic mode is selected the symbol “SIG”
is displayed.

LEVEL

Automatic Mode




Manual Mode (Press the MODE button)

Select Manual mode by means of “downward selection
“. When the manual mode is selected the symbol
“SENSE" are displayed..

Manual Mode

AC NCV Detection Mode
When press NCV button, the flashlight will be active.

AC NCV Detection Mode

EN
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2.4 Specification

Transmitter:

QOutput signal

External voltage detection
Voltage Range

Frequency Range

Display

External Voltge Detection
Over Voltage Category
Pollution Degree

Auto Power Off

Power Supply
Consumption

Fuse

Temperature Range (Work)
Temperature Range (Storage)
Height above MSL
Dimensions

Weight

Receiver:
Tracing depth
Cable Locator Mode

Voltage detection
Display

Power Supply
Consumption

Auto Power Off

Temperature Range (Work)
Temperature Range (Storage)
Height above MSL
Dimensions

Weight

KCL-01

125kHz

12...400V

0...60Hz

LCD display

max. 400V AC/DC

CAT 1l 300V

2

approx.1 hours (No any Operation )

One 9V battery , NEDA 1604, IE6F22.Power
max. 18mA

F0.5A 500V, 6.3 x 32 mm

0...40°C, max 80% rel. humidity (not condens.)
-20...60°C, max 80% rel. humidity (not condens.)
up to 2000meters

130 x 69 x 32mm

approx. 130g

The tracing depth depends of medium and application
approx. 0...2meters (single-pole application)
approx. 0...0.5meters (double-pole application)
approx. 0...0.4meters

LCD with functions- and bargraph

One 9V battery , NEDA 1604, IE6F22.Power
approx. 23mA (without backlight or lamp)
approx. 3bmA (with backlight)

max. 40mA (Backlight and lamp)

approx. bminute (No any Operation )

0...40°C, max 80% rel. humidity (not condens.)
-20...60°C, max 80% rel. humidity (not condens.)
up to 2000meters.

192 x 61 x 37mm

approx. 180g
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3 Operating Principle /\
The Cable Locator consists of a transmitter /\ u
and a receiver. The signal generated by the 7‘@ U _

transmitter consists of a modulated
current.

Generating a magnetic field around a
conductor.

See figure 1. This electro-magnetic field
surrounding the conductor induces a
voltage within the receiver coils. For both
automatic and manual mode, the receiver works with three coils and does, not depend on
a position.

A selective and position-dependant search is performed in selective mode with only one
active coil.

Figure 1

3.1 Locator in complete circuits

One-pole application: Connect the transmitter to only one conductor (one pole application).
In this operational mode, the transmitter is supplied by the built-in battery. Due to the
high-frequency signal generated by the transmitter, only one single conductor can be
located and traced. The second conductor is the ground.

This arrangement causes a high frequency current to flow through the conductor and to
be transmitted to ground, similar to a radio and receiver.

Double pole application: Connect the transmitter to the mains(double-pole application). The
transmitter is supplied by the mains. In this example, the modulated current flows through
the phase into the transformer and back through neutral. There is a further possibility
for voltage free systems by connecting the transmitter to two line terminals while short-
circuiting the other line ends. Thus a complete circuit is created. Then, the transmitter is
supplied by the built-in battery.

Note: The Cable Locator can only detect or locate lines, which are connected correctly in
accordance with the physical principle described.

EN KCL-01
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3.2 One pole application( In open circuits)

Line interruptions in walls and floors. Finding and tracing of lines, sockets, junction box,
switches, etc. for house installations. Finding bottlenecks, kinking and bucklings and
obstructions in installation pipes by means of a metal coil.

The ground connector must be connected to a suitable earth. A typical example would be
an earthed socket. The tracing depth amounts to 0...2 meters.

Note: The tracing depth depends on the medium and application.

3.3 Double pole application( In complete circuits)

When detecting short-circuits or during wire
sorting, i.e circuits with or wihout voltage.

Voltage —free circuits are directly supplied
by the instrument battery. Example for
complete circuit: Complete circuits are
apppropriate for: i.e. detecting sockets,
switches, etc in live installations.

Note:
The tracing depth amounts to 0...0.5
meters

The tracing depth depends of medium and
application

When connecting in live circuits, safety
regulations must be followed.

The switching with button 4 from LEVEL

| to LEVEL IIl the sensitvity of Distance is
increased up to factor 5.

Figure 3
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3.4 Locating and tracing of lines, lateral circuit branches, sockets, switches and
junctions in house installations circuits (one-pole application)

When locating and tracing of lines, sockets, P -
switches and junctions in house installations N
circuits, the circuits must be dead; Neutral >
line and ground must be connected and
fully operational; Connect transmitter to
phase and neutral according to figure 4; and
Carry out this example as described in the
application example.

Note:

If the supply cable fed with the signal via
the transmitter is located, e.g. Directly in parallel to other conductors (e.g. cable duct),
or if these conductors are crossed, the signal is also input into the other conductors. The
fuse must be removed during this example.

The switching with button 4 from “LEVEL I” to “LEVEL Ill” the sensitvity of Distance is
increased up to a factor of 5.

Figure 4

Setup: manual mode, minimal sensitivity. Tracing depth max. 2 meters.

3.5 Locating of line interruptions in the plastic-sheathed cable (one-pole
application)

When locating of line interruptions, the circuit must be dead; All lines which are not
required must be connected to the auxiliary ground in accordance with figure 8; Connect
transmitter to one lead and to an neutral
according to figure 5; and Carry out this example
as described in the application example.

The ground connected to the transmitter should
be earth from an earthed socket or a water
pipe which is properly earthed. When tracing
line interruptions in multicore cables, not that
all remaining leads in plastic-sheathed cable
or conductor must be grounded in accordance
with the regulations. This is required to avoid

Figura 5
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crosscoupling of the fed signal (by a capacitive effect to the source terminals). The
tracing depth for sheathed cable and conductors are different, as the individual leads in
the sheathed cable are twisted around themselves. The transition resistance of a line
interruption must be higher than 100 kOHM. The verification of resistance can be carried
out by any multimeter.

Note:
The switching with button 4 from “LEVEL 1" to “LEVEL Ill” the sensitvity of Distance is
increased up to factor 5.

Tracing depth max. 2 meters.

Setup: manual mode, minimal sensitivity

3.6 Locating of line interruptions using two transmitters (one-pole application)

When locating a line interruption using one transmitter to feed from one conductor end,
the location of interruptions may not be precisely located in case of bad conditions due to
a field disturbance. The drawbacks described above can easily be avoided when using two
transmitters (one from each end) for line interruption detection. In this instance, each of
the transmitters are set to a different line code (e.g. transmitter one to code “1“, the other
transmitter to code “2“). A second transmitter with a different line code is not included
within the scope of supply and, therefore, has to be ordered separately.

If the transmitters are connected in accordance with the figure 12, the receiver indicates
“3" at the left side of the line interruption. If you continue further than the interruption,
towards the right, the receiver displays “7”. If you are directly above the interruption,
no line code is displayed, due to the overlapping of both transmitter signals. The line
interruption is located exactly in the middle between the displayed line codes “3” and “7".

Requirements:

© The current circuit must not be live.

e All lines not being used must be connected to the auxiliary ground as shown in the figure.
© Connect both transmitters as shown in the figure.

 Proceed as described in the application example.



The ground connected to the transmitter
and to the wires not being used can be as
follows is: an auxiliary ground, an orderly
connected ground contact of a home office
socket, or an orderly a grounded water pipe.

Please make sure during line interruption
locating in multi-wire shielded conductors
and cables, that all remaining wires are
orderly grounded. This is required to avoid
inductive disturbance (by capacity coupling).
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3.8 Locating of bottlenecks (obstructions) in installation pipes (single-pole

application)

When locating of bottlenecks in
installation pipes, Any circuits
in the pipe must be dead and
grounded; Connect transmitter to
the metal coil and auxiliary ground
according to figure 8; and Carry
out this example as described in
the application example.

The locating depth for shielded conductors and cables varies, as the individual wires within Note: g
the shield are twisted. The transition resistance of a line interruption must be higher than If you have only coil actual of non Figure 8
100 kOHM. The verification of resistance can be carried out by any multimeter. conducting material (ex. fiber), we

Note: recommand you to slide a copper wire ex. 1.5mm2 up to the x-pipes.
The switching with button 4 from “LEVEL 1” to “LEVEL Il the sensitvity of Distance is The switching with button 4 from “LEVEL 1” to “LEVEL IlI" the sensitvity of Distance is
increased up to factor 5. increased up to a factor of 5.

Setup: manual mode, minimal sensitivity. Tracing depth max. 2 meters. Setup: manual mode, minimal sensitivity. Tracing depth max. 2 meters.

3.9 Locating Fuses (dual-pole application)

3.7 Error detection for a electrical floor heating (one-pole application) /I When connecting in live circuits, the safety directions must absolutely be respected.

The connection conditions:

e |f a shield mat or shield wiring is located
above the heating wires, no ground
connection may exist. If required, separate
the shield from the ground connection.

® The switching with button 4 from “LEVEL I
to “LEVEL 11" the sensitvity of Distance
is increased up to a factor of 5.

e A second transmitter is required for this
application.

© Setup: manual mode, minimal sensitivity.
Tracing depth max. 2 meters.

Insert into the current circuit of a
multifamily residential structure
within a socket between L1 and
N and switch the transmitter to
“LEVEL I”.

You may assign the signal in
the secondary distribution and
main distribution by transmitter
pre-setting “LEVEL 1”. Thus,
fuses and automatic devices
can definitely be assigned to a

Figure 9

certain current circuit. The detection or assignment of the fuse strongly depends on the
wiring realised within the distribution. To obtain a result as precise as possible, the cover
should be removed and the supply line to the fuse should be traced.



KCL-01 EN

KOBAN®®

Note: Set transmitter to LEVEL |

The switching with button 4 from “LEVEL 1" to “LEVEL Il the sensitvity of Distance is
increased up to s factor of 5.

Setup: selective mode, minimal sensitivity

Safety cut-outs of different manufacturers have different installation positions for

magnetic coils. If no evident signal can be found by the receiver in the position shown
below it is advised to modify the position by 90° towards the left or the right.

3.10 Locating of short-circuits in conductors (double-pole application)

When locating of shrot-circuits in
conductors, any existing circuits
within the cable must be voltage-free;
connect transmitter in accordance
with Figure 10; and carry out

9

this example as described in the
application example.

Note that the tracing depth for
sheathed cable and conductors are
different due to the fact that the
individual leads in the sheathed cable
are twisted around themselves.
Usually, short-circuits can only be correctly detected when the short-circuit resistance is
lower than 20 Ohm. The verification of the short-circuit resistance can be carried out with
any multimeter.

o
o

Figure 10

Should the short-circuit resistance amount to more than 20 Ohm, you can try the
experiment to detect the error location by means of the line interruption mehtode. You can
try with sufficient energy to determine the error location (low ohmic connection) or to
burn it in a way ensuring a line interruption.

Note:
The switching with button 4 from “LEVEL I” to “LEVEL Ill” the sensitvity of Distance is
increased up to a factor of 5.

Setup: manual mode, minimal sensitivity. Tracing depth max. 0,5 meters.
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3.11 Tracing installed water and heating pipes (one-pole application)

The tracing conditions: The line to be located must be separated from the equipotential
bonding.

/\\ For safety reasons the electrical system must not be live!

Connect transmitter at foundation
ground to the ground socket. The second
transmitter socket has to be connected
to the conductor to be located. Now the
feed line can be traced.

The switching with button 4 from “LEVEL
1" to “LEVEL 111" the sensitivity of
Distance is increased up to a factor of 5.

Setup: manual mode, minimal sensitivity.
Tracing depth max. 2 meters.

Figure 11

3.12 Detecting the direction of water and heating pipes already installed (one-pole
application)

When detecting the direction of water
and heating pipes already installed,
the respective water and heating pipes
must be suitably grounded; connect the
transmitter according figure 12; and
carry out this example as described in
the application example.

Note:

The earth of a properly earthed socket
is a suitable ground. The switching with j
button 4 from “LEVEL 1" to “LEVEL IIl” Figure 12
the sensitivity of Distance is increased

up to a factor of 5.

Setup: manual mode, minimal sensitivity. Tracing depth max. 2.5 meters.
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3.13 Locating a complete house wiring (one-pole application)
In order to determine all electrical lines of a

house within one working process, proceed __[svoocss]
as follows: 7
© Remove the bridge in the main distribution
between “PE” and “N“.

e Connect the transmitter to the system
compliance with the figure 13. Now, the
neutral conductor, being present within the
total system, may be followed.

/\\ For safety reasons, the system must not
be live!

Note:
The switching with button 4 from “LEVEL 1" Figura 13
to “LEVEL IlI” the sensitvity of Distance is

increased up to a factor of 5.

Setup: manual mode, minimal sensitivity. Tracing depth max. 2 meters.

3.14 Following lines with higher location depth (dual-pole application)

If the dual-pole application is carried out on multi-wire cables, the location depth is widely
limited. The reason is that the go-and-return lines are installed very closely.

Thus, a strong distortion of the magnetic field occurs. The electro-magnetic field may not
develop at the bottleneck. This limitation can easily be eliminated when using a separate
conductor to simulate the return line. This separate conductor allevel is a larger spreading
of the electro-magnetic field. Any conductor or cable reel can be used as separate return
conductor.

When tracing the conductors, special care has to be taken that the distance between go-
and-return-line is larger than the location depth. In practical applications, this amounts to
approx. 2.0 meters..
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For this application, humid walls, plaster, etc.have only an insignificant influence on the
location depth

© The current circuit must not be live.

e Connect the transmitter in I \

compliance with the figure 14.

Ve

o
&O

® The distance between go-and- 4z
return line must be minimum 2.0 I Q
meters to 2.5 meters or more. &

® Proceed as described in the

application example. 0O Y
Note: 0::0
The switching with button 4 from
“LEVEL I” to > 2m “LEVEL III" Figure 14
the sensitvity of Distance is increased up to a factor of 5.

>2m

Setup: manual mode, minimal sensitivity. Tracing depth max. 2.5 meters.

3.15 Tracing Conductors Within the soil (single-pole application)

The connection is realised in compliance with Figure 15.
/\ Ensure that the current circuit is not live.

Make sure that the distance between the connection to the ground and the conductor
to be detected is high. If the distance is too close, no definite assignment of the signal
received can be made to one conductor.

The tracing depth amounts to maximum 2 meters. Furthermore, the tracing depth strongly
depends on the soil characteristics.

® Set the receiver to automatic mode.
* Now, search or trace the conductor
by means of the signal intensity
displayed.

When circling the receiver slowly
across the conductor to be searched,
the display values change considerably.
The display of the maximum signal
intensity is performed directly via the
conductor. = Figura 15
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The signal intensity level decreases with increasing distance of the fed-in signal
(transmitter).

3.16 The reach will be improved when seeking the tension

If the transmitter is attached at the phase and the neutral coil directly gets lost the signal

in the line going parallel to and back (see figure).

© The range can partly lead to signal fall off when twisting the conductors among each
other. The reach is max. 0.5 meters.

To turn the effect pointed in the upper figure off, the connection should be carried out like
the figure 17. The backline is produced about a separate cable. The distance in voltage
circuits will be up to 2.5 meters. Back coils at higher distance i.e. Cabletrace (see figure)

® Respect sufficient distance to the conductor to be located in order to allow an
unambiguous as-signment between the signals received and the conductor.

e Comply with the safety references when perfor-ming connections on live circuits!

© The switching with button 4 from "LEVEL 1" to “LEVEL Il the sensitvity of Distance is
increased up to a factor of 5.

Figure 17

Figure 16
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3.17 Sorting or determination of conductors already installed (double-pole
application)

When sorting or determination of
conductors already installed, any
exisiting circuits within

the cable must be voltage-
free; the lead terminals must
be twisted and electrically
connected between each other;
you need several transmitters,
with different transmitter signals
(1 to 7); connect the transmitter according to figure 18; and carry out this example as
described in the application example.

Figure 18

For this application example, please pay attention that the stripped lead terminals are
twisted with each orther. The electrical connection between the stripped lead terminals
must be good.

In case only one transmitter is available, the sorting of the sheathed cables can be carried
out by sequentially reconnection the transmitter.

The switching with button 4 from “LEVEL I” to “LEVEL Ill” the sensitvity of Distance is
increased up to a factor of 5.

3.18 Mains Voltage Detection Locating Line Interruptions

© No transmitter is required for this application.

© Set the receiver to the “Mains voltage detection” mode.
The bargraph display indicating
the signal intensity and the
signal sound frequency depends
on the level of the voltage to be
tested and the distance to the
live conductor.

The higher the frequency, the
higher the voltage, or the lower

the distance to the conductor. Figure 19
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Different signal intensities do not allow any assumptions regarding type and intensity of
the voltage present. A definite statement regarding the voltage present may only be made
when using a measurement instrument equipped with a display.

When testing mains connection cables for interruptions, make sure that both conductors
are connected once to the phase (turn mains plug by 180°).

3.19 Setting the Codes (Transmitter)

o Make sure that the meter is switched off before setting the codes.

® Press the sensitive key continuitly, then press Power key to turn on the meter.

® Press the sensitive key to select the code you want, such as 1-7.

o After setting and turn off the meter, turn on the meter again, the meter is now ready
for use.

 Code selection can be made as follows (1,2,3,4,5,6,7).

3.20 Important Application

For our example, we advise you to take a piece of a plastic-sheathed cable, for example.
Provisionally install 5m of this cable along the wall with nail clips at eye level as surface
mounting. Make sure that the wall is accessible from both sides. Create an artificial
interruption at a distance of 1.5m before the line terminal. The line terminals must be
open. Strip the interrrupted lead at the lead at the start of the light plastic-sheathed cable
and connect it via the measuring leads (supplied with the instrument) with (1) terminal of
the transmitter.

Connect terminal (2) of the transmitter to a suitable ground. All other cable leads must
also be connected to the transmitter and the same ground.

Switch in the transmitter via push button (5). Set the transmitter to “LEVEL 1" via button
(4). The transmitter function is indicated via the flashing of the signal lamp (3). During
the manufacture process, the transmitter has been programmed to display the letter “7".
Change the Code via Jumper (7).

Switch, on the receiver via pushbutton (10). All segments are indicated on the display
(3) for a short period of time. This indicates that the receiver is functional and that the
batteries are full. When switching on the receiver, the instrument is automaticaly set to
"Automatic Mode”. To change the sensitivity press the button 6 or 9. Now, the “Manual
Mode” is activated.The sensitively range comprises 8 levels. The respective sensitivity
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level, betweeen 1 and 8, is changed and
briefly displayed (3) by pressing buttons
(6 or 9). If a selective and position-de-
pendant search has to be performed
select the selective mode by pressing
the button 7 MODE.

Now touch the light-plastic sheathed
cable with your receiver just before the
location of the interruption. With button
(6 or 9) “SENSE” set the sensitivity
level so as to just receive the “7” signal.
The signal strength is indicated via the
bargraph (3). The display indicates the
signal sent. Together with this optical indication, an acoustic signal is also emitted from
the receiver. If the signal strength increases further, the bargraph (3) is illuminated one
after the other in accordance with the signal stength.

Now, using the lowest possible sensitivity level of the receiver, move along the cable and
past the interruption. The signal “7" is not displayed any longer and the acoustic signal is
not audible any more. Repeat the same experiment on the other side of the wall.

For this, set the transmitter to “Level Il using switch 4. Thus, the range increases by a
factor b.

To perform the test, it is good to mark the location of the artificial interruption on the
opposite side of the wall. Select the sensitivity using button (6 or 9) to make sure that
the signal “7” is only just receivable. Trace the signal in the wall with the receiver until it
is no longer indicated. Localize the artificial interruption by systematically adjusting the
sensitivity.

Note:

The switching with button 4 from LEVEL | to LEVEL IIl the sensitivity of the Distance is
increased up to factor 5.
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4. Measurement Point lllumination

Press button flashlight button for measurement point illumination. The instrument
switches off automatically after approximately 60 seconds or it can be switched off
manually when pressing the flashlight button again.

5. Maintenance

When using the instrument in compliance with the Users Manual, no special maintenance
is required. For any queries regarding the instrument, please always quote product
designation and serial number, both marked on the type shield label on instrument rear. If
functional errors occur after expiration of warranty, our after sales service will repair your
instrument without delay.

6. Battery Replacement

Receiver batteries have to be changed, when the symbols are vacant” [ “displayed.
Transmitter batteries have to be changed, when the symbols are displayed.

e Disconnect the instrument from the mains and switch them off.
© Open and remove battery case cover on instrument rear.

© Remove used batteries

® [nsert new batteries by respecting the polarity

© Close battery case

© The instrument is now operational.

Note:

/A Prior to storage battery replacement, disconnect the instrument from any connected
test leads.

/\ Reverse polarity of batteries may destroy the instrument. Furthermore, they may
explode or ignite

/\ Only use batteries as described in the technical data section!
(One 9V battery , NEDA 1604, IE6F22.Power).

/\ Never try to make contact between both battery cell poles, for example by using a
wire connection. The resulting short-circuit current is very high and causes extreme
heat. Danger of fire and explosion !

EN KCL-01
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/\ Please consider your environment when you dispose of your one-way batteries or
accumulators. They belong in a trash for hazardous waste. In most cases, the
batteries can be returned to their point of sale. Please, comply with the respective
valid regulation regarding the return, recycling and disposal of used batteries and
accumulators.

/\ If an instrument is not used over an extended time period, the batteries must be
removed. Should the instrument be contaminated by leaking battery cells, the
instrument has to be returned for cleaning and inspection to the factory.
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1. Symboles de sécurité internationale

/\ Avertissement: Ce symbole indique que I'opérateur doit se référer 4 une explication
dans le manuel d'utilisateur afin d’éviter des blessures corporelles ou d’endommager
I'indicateur.

/\ Attention! Risque d'électrocution:

/\ Référence. Attention particuliére exigée.

CE Conforme a EMC.

1.1 Information relative a la sécurité

Veuillez lire attentivement le manuel d'utilisateur avant d'essayer d'utiliser ou de manipuler
I'indicateur.

Les prescriptions de prévention des accidents établies par les associations d'installations
et d'appareils électriques doivent étre strictement respectées.

=L Ce symbole d'AVERTISSEMENT indique une situation potentiellement dangereuse qui,

6% si elle n'est pas évitée, pourrait entrainer la mort ou des blessures graves ou

endommager le produit.

/\ Ce symbole indique  I'utilisateur que la ou les bornes ainsi marquées ne doivent pas
étre connectées a un point de circuit ol la tension par rapport a la terre dépasse (dans
ce cas) 300 VAC ou VDC.

/\ Avant toute opération, s'assurer que les fils de connexion utilisés et la charge
électronique sont en parfait état.

/\ Si la sécurité de I'opérateur ne peut pas étre garantie, I'appareil doit &tre mis hors
service et protégé contre toute utilisation.

/\ Le Localisateur de cables pourrait uniquement étre utilisé sur des systémes conformes
aux tensions nominales indiquées dans la section des données techniques.

/\ Avant I'utilisation, s'assurer d’un fonctionnement parfait de I'appareil : nous
recommandons de raccorder exclusivement le transmetteur de la phase vers le
conducteur du neutre.

/\\ Si RCD se déclenche lors de la connexion de I'émetteur, un courant de défaut est déja
actif dans I'installation.

/N Si I'appareil est soumis a un champ électromagnétique extrémement élevé, son
fonctionnement pourrait étre altéré.
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La sécurité ne pourrait plus étre assurée si I'appareil:

© Shows obvious damage

® Présente des dommages évidents

o N'effectue pas les mesures souhaitées

o A été stocké pendant longtemps dans des conditions défavorables.

® A été soumis a des contraintes mécaniques pendant le transport.
Lors de I'utilisation de cet appareil, toutes les prescriptions légales en vigueur doivent
étre respectées.

2. Description générale

Le Localisateur de cable est composé d'un émetteur et d’un récepteur, un instrument de
mesure portable et peut étre utilisé pour détecter ou tracer des conducteurs.

Le signal généré par I'émetteur est constitué d'un courant modulé, générant un champ
électromagnétique autour d'un conducteur. Ce champ électromagnétique induit une
tension a l'intérieur de la bobine réceptrice. La tension induite est amplifiée, décodée et
convertie en signal original par le récepteur et finalement affichée a I'écran. Le paramétre
de connexion de I'émetteur pendant une application doit étre un circuit de courant fermé.

2.1 Caractéristiques

© Recherche de conducteurs dans les murs, interruptions de conducteurs, courts-circuits
dans les conducteurs.

* Tracage des conducteurs dans le sol

 Détection des fusibles et affectation des circuits de courant.

® Le tracage des fiches et des douilles de distribution ayant été accidentellement
recouvertes de platre.

 Détection des interruptions et des courts-circuits dans le chauffage par le sol.

© Tracage d'eau métallique et tuyauterie de chauffage

® Tous les domaines d'application (hors tension et sous tension) sont réalisés sans I'aide
d'instruments supplémentaires.

o | 'afficheur de I'émetteur indique le niveau de transmission, le code de transmission,
ainsi que la tension étrangere.

e |'affichage du récepteur indique le niveau de réception, le code de transmission ainsi
que la détection de la tension secteur.

© Réglage automatique et manuel de la sensibilité

® Le signal de réception acoustique peut étre désactivé.
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® Fonction darrét auto

© Rétro éclairage

 Fonction d'éclairage supplémentaire en cas de travail dans de mauvaises conditions
d'éclairage

© Des émetteurs supplémentaires sont disponibles pour étendre ou distinguer plusieurs
signaux

2.2 Description de fonction

Emetteur

1: Borne « + »

2: Borne « terre »

3:LCD

4: Niveau de sensibilité de la touche/rétro éclairé

5: Bouton d'alimentation
6: Boitier de la batterie

Emetteur - Affichage
a: Code transmis (1,2,3,4,5,6,7)

I
b : Affichage de tension externe
¢ : Détection de tension externe
(12V, 50V, 120V, 230V, 400V)
d : Indication de batterie faible
2]

e: Affichage de niveau transmis O, Il ou Ill)

Fusibles intégrés a I'émetteur

Les fusibles intégrés proteégent I'appareil contre les surcharges ou les manipulations
défaillantes.
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Le fusible intégré peut uniquement étre remplacé par notre service aprés-vente d'usine.

Détection du déclenchement d'un fusible : La raison pour laquelle le signal de sortie généré
par I'émetteur est faible pourrait étre que le fusible s'est déclenché. Pour vérifier si le
fusible sest déclenché, procédez de la maniére suivante:

© Débrancher I'émetteur de tous les circuits de mesure raccordés.

© Allumer I'émetteur.

© Régler le niveau de transmission I.

e Effectuer une connexion unipolaire d'un cable de test a la prise 1.

© Allumer le récepteur. Rechercher le signal au niveau du cable et placer la téte du capteur
sur le cable.

© [nsérer I'extrémité ouverte du cable dans
la prise de raccordement 2

Récepteur

1: Téte de capteur 2

2 : Lampe de poche

3 : Affichage LCD

4: Bouton NCV (détection de tension
sans contact) pour choisir entre le mode
localisateur de cable et le mode de
détection de tension secteur

5 : Bouton lampe de poche

6 : Bouton de commutation de sélection L

vers le bas pour la sélection manuelle de la

e 0

8 ‘

sensibilité.

7: Bouton de mode pour le mode automatique @ @Dﬁ/@
ou manuel sélectif.

8: Bouton MARCHEJARRET/Rétro éclairage/
Beeper

9 : Sélection vers le haut
Bouton de commutation pour la sélection @ @_/J
manuelle de la sensibilité.

10: Bouton de MARCHE/d'ARRET
11: Boitier de la batterie m

V@O ®




Récepteur - Affichage

a: Indication de I'affichage acoustique

désactivé

L'indicateur d'éclairage LCD actif

Informations transmises par |'émetteur

(code de transmission et état de charge

de la batterie)

: L'indication du mode automatique activé

: L'indicateur d'intensité du signal avec
bargraphe

: Indication de batterie faible

: Mode manuel : affichage graphique
supplémentaire pour montrer la sensibilité
sélectionnée dans le mode sélectif.
Grande loupe = > haute sensibilité.
Petite loupe = > faible sensibilité

h : L'indicateur actif du mode manuel

i : Affichage de la tension du secteur

o o

o

@

«a -

j : Mode automatique ; affichage numérique de I'intensité du signal | mode manuel,
k : Niveau de transmission transmis par |'émetteur (NIVEAU 1, II, ou Ill)

L : Indication de la détection de la tension secteur activée.

2.3 Mode Localisateur de cable

Mode automatique

Lorsque le mode automatique est sélectionné, le

symbole « SIG » s"affiche.

Mode automatique
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Mode manuel (Appuyez sur le bouton MODE)

Sélectionner le mode manuel au moyen de la
"sélection vers le bas". Lorsque le mode manuel est
sélectionné, le symbole « SENSE » s'affiche.

Mode manuel

Mode de détection AC NCV

Lorsque vous appuyez sur le bouton NCV, la lampe de
poche s’allume.

Mode de détection AC NCV
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2.4 Spécification
Emetteur

Signal de sortie

Détection de tension externe
Plage de tension

Plage de fréquence
Affichage

Détection de tension externe
Catégorie de surtension
Degré de pollution

Arrét automatique
Alimentation

Consommation

Fusible

Plage de température (fonctionnement)

Plage de température (stockage)

Hauteur au-dessus de MSL
Dimensions
Poids

Récepteur:
Profondeur de tracage

Mode de localisateur de cable
Détection de tension
Affichage

Alimentation
Consommation

Arrét automatique

KOBAN®®

125kHz

12...400V

0...60Hz

Affichage LCD

max. 400V AC/DC

CAT 11l 300V

2

env. 1 heure (sans opération)

Une batterie de 9V, NEDA1604, IE6F22. Alimentation
max. 18mA

FO0,5A 500V, 6,3 x 32 mm

0...40°C, max. 80% rel. humidité (pas de
condensation)

-20...60°C, max. 80% rel. humidité (pas de
condensation)

jusqu'a 2000meters

130 x 69 x 32mm

env. 130g

La profondeur de tracage dépend du milieu et de
I'application.

env. 0...2meters (application unipolaire)

env. 0....0,5 métres (application bipolaire)

env. 0....0,4meters

LCD avec fonctions et bargraphe.

Une batterie 9V, NEDA 1604, IE6F22: Alimentation
env. 23mA (sans rétro-éclairage ou lampe)

env. 35mA (avec rétro éclairage)

max. 40mA (rétro-éclairage et lampe)

env. 5 minutes (aucune opération)
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Plage de température (fonctionnement) 0...40°C, max. 80% rel. humidité (pas de
condensation)

Plage de température (stockage) -20...60°C, max. 80% rel. humidité (pas de
condensation)

Hauteur au-dessus de MSL jusqu'a 2000meters

Dimensions 192 x 61 x 37mm

Poids env. 180g

3. Principe d'opération

Le Localisateur de cable se compose d’un /\
émetteur et d'un récepteur. Le signal /\

généré par I'émetteur consiste en un 7‘% u
courant modulé. Génération d'un champ AW
magnétique autour d'un conducteur. Voir
la Figure 1. Ce champ électromagnétique
entourant le conducteur induit une tension
a l'intérieur des bobines du récepteur.
Pour les modes automatique et manuel, le
récepteur fonctionne avec trois bobines
et ne dépend pas d'une position. Une recherche sélective et dépendante de la position est
effectuée en mode sélectif avec une seule bobine active.

Figure 1

3.1 Localisateur dans les circuits complets

Application unipolaire : Raccorder le transmetteur a un seul conducteur (application
unipolaire). Dans ce mode de fonctionnement, I'émetteur est alimenté par la batterie
intégrée. Grace au signal haute fréquence généré par |'émetteur, un seul conducteur peut
étre localisé et tracé. Le deuxieme conducteur est la terre. Cette disposition permet a un
courant a haute fréquence de circuler a travers le conducteur et d'étre transmis a la terre,
comme dans le cas d'une radio et d'un récepteur.

Application bipolaire : Raccorder I'émetteur au secteur (application bipolaire). L'émetteur
est alimenté par le secteur. Dans cet exemple, le courant modulé passe par la phase dans
le transformateur et revient par le neutre. Il existe une autre possibilité pour les systémes
hors tension en connectant I'émetteur a deux bornes de ligne tout en court-circuitant
les autres extrémités de ligne. Ainsi, un circuit complet est créé. Ensuite, I'émetteur est
alimenté par la batterie intégrée.
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Remarque: Le localisateur de cables peut détecter ou localiser uniquement les lignes qui
sont correctement connectées conformément au principe physique décrit.

3.2 Application unipolaire en circuit ouvert)

Interruptions de lignes dans les murs et les planchers. Recherche et tracage de lignes,
prises de courant, boites de jonction, interrupteurs, etc. pour les installations domestigues.
Trouver des goulots d'étranglement, des plis, des boucles et des obstructions dans les
tuyaux d'installation a I'aide d'une bobine métallique.

Le connecteur de mise a la terre doit étre relié a une mise a la terre appropriée. Un exemple
typique serait une prise mise a la terre. La profondeur de tracage s'éléve de 0...2 métres.

Remarque: La profondeur de tragage dépend du milieu et de I'application.

3.3 Application bipolaire dans les circuits
complets)

Lors de la détection de courts-circuits ou lors
du tri des fils, c’est-a-dire des circuits avec
ou sans tension. Les circuits de tension libres
sont directement alimentés par la batterie
de I'appareil. Exemple d'un circuit complet
: Les circuits complets sont adaptés a la
détection de prises, interrupteurs, etc. dans
les installations sous tension.

Remarque:

La profondeur de tracage est de 0...0,5
metres La profondeur de tracage dépend du
milieu et de I'application.

Lors du branchement dans des circuits sous
tension, les régles de sécurité doivent étre
respectées.

La commutation avec le bouton 4 du NIVEAU
| au NIVEAU IIl augmente la sensibilité de la
distance jusqu'au facteur 5.

Figure 3
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3.4 Localisation et tracage des lignes, des dérivations latérales, des prises de
courant, des interrupteurs et des jonctions dans les circuits d'installations
domestiques (application unipolaire)

Lors de la localisation et du tracage de
lignes, prises, interrupteurs et jonctions dans
les circuits d'installations domestiques, les
circuits doivent étre hors tension ; la ligne
neutre et la masse doivent étre connectées
et entiérement opérationnelles ; Connecter
I'émetteur a la phase et au neutre selon la
figure 4 ; et Effectuer cet exemple comme
décrit dans I'exemple d'application.

Figura 4
Remarque:

Si le cable d'alimentation alimenté par le signal via I'émetteur est situé, par exemple
directement en paralléle a d'autres conducteurs (par ex. conduit de cables), ou si ces
conducteurs sont croisés, le signal est également entré dans les autres conducteurs. Le
fusible doit étre retiré pendant cet exemple.

La commutation avec le bouton 4 du NIVEAU | au NIVEAU Il augmente la sensibilité de la
distance jusqu'au facteur 5.

Réglage : mode manuel, sensibilité minimale. Profondeur de tragage max. 2 métres.

3.5 Localisation des interruptions de ligne dans le cable sous gaine plastique
(application unipolaire)

Lors de la localisation d'interruptions de ligne, le circuit doit étre hors tension ; toutes
les lignes qui ne sont pas nécessaires doivent étre connectées a la terre auxiliaire
conformément a la figure 8 ; Connecter I'émetteur a un fil et a un neutre conformément a
la figure 5 ; et Effectuer cet exemple comme décrit dans I'exemple d'application.

La masse reliée a I'émetteur doit étre reliée a la terre a partir d'une prise de terre ou d'une
conduite d'eau correctement mise a la terre. Lors du tracage des interruptions de ligne
dans les cables multiconducteurs, tous les fils restants dans les cables a gaine plastique
ou les conducteurs ne doivent pas étre mis a la terre conformément a la réglementation.
Ceci est nécessaire pour éviter le couplage croisé du signal d'alimentation (par effet
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capacitif vers les bornes de source). La profondeur
de tracage du cable sous gaine et des conducteurs
est différente, car les conducteurs individuels
du cable sous gaine sont torsadés autour d'eux-
mémes. La résistance de transition d'une
interruption de ligne doit étre supérieure a 100
kOHM. La vérification de la résistance peut étre
effectuée a I'aide de tout multimétre.

Remarque:
La commutation avec le bouton 4 du NIVEAU | au
NIVEAU IIl augmente la sensibilité de la distance jusqu'au facteur 5.

Figura 5

Profondeur de tragage max. 2 métres.

Réglage : mode manuel, sensibilité minimale.

3.6 Localisation des interruptions de ligne a I'aide de deux émetteurs (application
unipolaire)

Lors de la localisation d'une interruption de ligne utilisant un émetteur pour I'alimentation
a partir d'une extrémité de conducteur, I'emplacement des interruptions peut ne pas étre
localisé avec précision en cas de mauvaises conditions dues a une perturbation du champ.
Les inconvénients décrits ci-dessus peuvent étre facilement évités en utilisant deux
émetteurs (un de chaque extrémité) pour la détection d'interruption de ligne. Dans ce cas,
chague émetteur est réglé sur un code de ligne différent (par ex. émetteur sur le code "1",
I'autre émetteur sur le code "2"). Un deuxiéme émetteur avec un code de ligne différent
n'est pas inclus dans la fourniture et doit donc étre commandé séparément.

Si les émetteurs sont raccordés conformément a la figure 12, le récepteur indique "3" a
gauche de I'interruption de ligne. Si vous continuez plus loin, vers la droite, le récepteur
affiche "7". Si vous vous trouvez directement au-dessus de I'interruption, aucun code
de ligne n'est affiché en raison du chevauchement des deux signaux de I'émetteur.
L'interruption de ligne se situe exactement au milieu entre les codes de ligne affichés "3"
et "7".

Exigences:

e Le circuit courant ne doit pas étre sous tension.
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* Toutes les lignes non utilisées doivent étre raccordées a la terre auxiliaire comme indiqué
sur la figure.

© Connecter les deux émetteurs comme indiqué sur la figure.

® Procédez comme décrit dans I'exemple d'application.

La masse reliée a I'émetteur et aux fils non
utilisés peut étre la suivante : une mise a la
terre auxiliaire, une mise a la terre ordonnée
d'une prise de courant de bureau a domicile,
ou une conduite d'eau mise a la terre de
facon ordonnée.

S'assurer que tous les fils restants sont
mis a la terre de maniére ordonnée lors de
la localisation d'interruption de ligne dans
les conducteurs et cables blindés a plusieurs fils. Ceci est nécessaire pour éviter les
perturbations inductives (par couplage de capacité).

La profondeur de localisation des conducteurs et cables blindés varie, car les fils
individuels a I'intérieur du blindage sont torsadés. La résistance de transition d'une
interruption de ligne doit &tre supérieure a 100 kOHM. La vérification de la résistance peut
étre effectuée a I'aide de tout multimétre.

Remarque:
La commutation avec le bouton 4 du NIVEAU | au NIVEAU Il augmente la sensibilité de la
distance jusqu'au facteur 5.

Réglage : mode manuel, sensibilité minimale. Profondeur de tragage max. 2 métres.
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3.7 Détection d'erreur pour un chauffage électrique par le sol (application
unipolaire)

Les conditions de connexion:

© Si un tapis de blindage ou un cablage
de blindage est situé au-dessus des fils
de chauffage, aucune connexion a la terre
ne peut exister. Si nécessaire, séparer le
blindage de la mise a la terre.

® La commutation avec le bouton 4 du
NIVEAU | au NIVEAU Il augmente la
sensibilité de la distance jusqu'au facteur 5.

© Un deuxieme émetteur est nécessaire pour cette application.
© Réglage : mode manuel, sensibilité minimale. Profondeur de tragage max. 2 métres.

3.8 Localisation des goulots d'étranglement (obstructions) dans les tuyaux
d'installation (application unipolaire)

Lors de la localisation des goulots
d'étranglement dans les conduites
d'installation, tous les circuits dans
la conduite doivent étre hors tension
et mis a la terre ; Connecter le
transmetteur a la bobine métallique
et a la terre auxiliaire selon la figure
8 ; et Effectuer cet exemple comme
décrit dans I'exemple d'application.

Remarque:

Si vous avez uniquement des
bobines en matériau non conducteur (ex. fibre), nous vous recommandons de glisser un fil
de cuivre ex. 1,5 mm2 jusqu’aux x-tuyaux.

Figura 8

La commutation avec le bouton 4 du NIVEAU | au NIVEAU IIl augmente la sensibilité de la
distance jusqu'au facteur 5.

Réglage : mode manuel, sensibilité minimale. Profondeur de tragage max. 2 métres.
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3.9 Localisation des fusibles (application bipolaire)
/\ Lors du branchement dans des circuits sous tension, les régles de sécurité doivent &tre
respectées.

Insérer dans le circuit courant
d'une structure résidentielle
multifamiliale a I'intérieur d'une
prise entre L1 et N et mettre
I'émetteur sur « NIVEAU | ».

Vous pouvez assigner le signal
dans la distribution secondaire
et la distribution principale par
le préréglage de I'émetteur «
NIVEAU | ». Ainsi, les fusibles
et les dispositifs automatiques peuvent étre définitivement affectés a un certain circuit de
courant. La détection ou I'affectation du fusible dépend fortement du cablage réalisé dans
la distribution. Pour obtenir un résultat aussi précis que possible, il faut retirer le couvercle
et tracer la ligne d'alimentation jusqu'au fusible.

Figura 9

Remarque: Régler I'émetteur sur NIVEAU |

La commutation avec le bouton 4 du NIVEAU | au NIVEAU IIl augmente la sensibilité de la
distance jusqu'au facteur 5.

Réglage : mode sélectif, sensibilité minimale.

Les disjoncteurs de sécurité de différents fabricants ont des positions de montage
différentes pour les bobines magnétiques. Si aucun signal évident ne peut étre trouvé par

le récepteur dans la position indiquée ci-dessous, il est conseillé de modifier la position de
90° vers la gauche ou la droite.
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3.10 Localisation des courts-circuits dans les conducteurs (application a double
pole)

Lors de la localisation de circuits
courts-circuits dans les conducteurs,
tout circuit existant dans le cable doit
étre hors tension ; raccorder I'émetteur
conformément a la Figure 10 ; et
réaliser cet exemple comme décrit
dans I'exemple d'application.

Notez que la profondeur de tracage Q
pour le cable gainé et les conducteurs
sont différents du fait que les
conducteurs individuels dans le cable
gainé sont torsadés autour d'eux-
mémes. En général, les courts-circuits peuvent étre correctement détectés lorsque la
résistance aux courts-circuits est inférieure a 20 Ohm. La vérification de la résistance du
court circuit peut étre effectuée a I'aide de tout multimétre.

Figura 10

Si la résistance au court-circuit est supérieure a 20 Ohm, vous pouvez essayer |'expérience
pour détecter I'emplacement de I'erreur a I'aide du mode d'interruption de ligne. Vous
pouvez essayer avec suffisamment d'énergie pour déterminer I'emplacement de I'erreur
(connexion ohmigue faible) ou pour le briler de maniére a assurer une interruption de ligne.

Remarque:
La commutation avec le bouton 4 du NIVEAU | au NIVEAU IIl augmente la sensibilité de la
distance jusqu'au facteur 5.

Réglage : mode manuel, sensibilité minimale. Profondeur de tragage max. 0,5 métres.
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3.11 Tracage des conduites d'eau et de chauffage installées (application
unipolaire)

Les conditions de tracage : La ligne a
localiser doit étre séparée de la liaison
équipotentielle.

Pour des raisons de sécurité, le systéme
électrique ne doit pas étre sous tension !

Raccorder I'émetteur a la terre de
fondation a la prise de terre. La deuxiéme
prise de I'émetteur doit étre raccordée
au conducteur a localiser. La ligne
d'alimentation pourrait maintenant
étre tracée. La commutation avec le bouton 4 du NIVEAU | au NIVEAU Il augmente la
sensibilité de la distance jusqu'au facteur 5.

Figura 11

Réglage : mode manuel, sensibilité minimale.
Profondeur de tragage max. 2 metres.

3.12 Détermination de la direction des conduites d'eau et de chauffage déja
installées (application unipolaire)

Lors de la mise a la terre des conduites
d'eau et de chauffage déja installées,
les conduites d'eau et de chauffage
respectives doivent étre mises a la
terre de maniére appropriée ; raccorder
I'émetteur conformément a la figure 12
; et réaliser cet exemple comme décrit
dans I'exemple d'application.

Remarque:

La mise a la terre d'une prise de courant
correctement mise a la terre est une
mise a la terre appropriée. La commutation avec le bouton 4 du NIVEAU | au NIVEAU I
augmente la sensibilité de la distance jusqu'au facteur 5.

Figura 12

Réglage : mode manuel, sensibilité minimale. Profondeur de tragage max. 2,5 métres.
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3.13 Localisation d'un cablage complet de la maison (application unipolaire)

Afin de déterminer toutes les lignes
électriques d'une maison a l'intérieur d'un __[svoocss]
processus de travail, procédez comme suit:

e Retirer le pont dans la distribution
principale entre "PE" et "N".

e Raccorder I'émetteur au systeme
conformément a la figure 13. Le
conducteur neutre étant présent dans
I'ensemble du systéme peut étre suivi.

/\ Pour des raisons de sécurité, le systeme
électrique ne doit pas étre sous tension !

Remarque:

La commutation avec le bouton 4 du
NIVEAU | au NIVEAU IIl augmente la sensibilité de la distance jusqu'au facteur 5.
Réglage : mode manuel, sensibilité minimale. Profondeur de tragage max. 2 métres

Figura 13

3.14 Suivi des lignes avec une profondeur d’emplacement plus élevée (application
bipolaire)

Si I'application bipolaire est réalisée sur des céables multifilaires, la profondeur
d'implantation est largement limitée. La raison en est que les lignes d'aller-retour sont
installées de trés pres. Ainsi, une forte distorsion du champ magnétique se produit. Le
champ électromagnétique peut ne pas se développer au niveau du goulot d'étranglement.
Cette limitation peut étre facilement éliminée en utilisant un conducteur séparé pour
simuler la ligne de retour. Cette allée conductrice séparée est une plus grande propagation
du champ électromagnétique. Tout conducteur ou enrouleur de cable peut étre utilisé
comme conducteur de retour sépareé.

Lors du tracage des conducteurs, il faut veiller a ce que la distance entre la ligne de remise
des gaz et la ligne de retour soit supérieure a la profondeur de I'emplacement. Dans la
pratique, cela représente environ 2,0 métres.

Pour cette application, les murs humides, le platre, etc. ont uniquement une influence
insignifiante sur la profondeur de I'emplacement.
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® Le circuit courant ne doit pas étre sous
tension. j)

o Raccorder I'émetteur conformément & &~
la figure 14.

© La distance entre la ligne de départ et
la ligne de retour doit étre d"au moins
2,0 métres a 2,5 métres ou plus.

® Procédez comme décrit dans I'exemple
d'application.

Figura 14
Remarque:

La commutation avec le bouton 4 du NIVEAU | au NIVEAU Il augmente la sensibilité de la
distance jusqu'au facteur 5.

Réglage : mode manuel, sensibilité minimale. Profondeur de tracage max. 2,5 métres.

3.15 Tracage des conducteurs dans le sol (application unipolaire)

Le raccordement est réalisé conformément a la figure 15.
/\ S'assurer que le circuit de courant
n'est pas sous tension.

S'assurer que la distance entre la
connexion a la terre et le conducteur
a détecter est élevée. Si la distance
est trop proche, il n'est pas possible
d'affecter définitivement le signal recu a
un seul conducteur.

2m &S

La profondeur de tracage est de 2 metres
maximum. De plus, la profondeur de
tracage dépend fortement des caractéristiques du sol.

Figura 15

© Régler le récepteur en mode automatique.

® Rechercher ou tracer le conducteur a I'aide de I'intensité du signal affiché.

En faisant lentement le tour du récepteur a travers le conducteur a rechercher, les valeurs
d'affichage changent considérablement. L'affichage de I'intensité maximale du signal
s'effectue directement via le conducteur.

Le niveau d'intensité du signal diminue avec I'augmentation de la distance du signal d'entrée
(émetteur).
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3.16 La portée sera améliorée lorsque I'on cherche la tension.

Si I'émetteur est fixé a la phase et que la bobine neutre est directement perdue, le signal
dans la ligne va parallélement a la phase et vice-versa (voir figure).

© La portée peut conduire en partie a la chute du signal lors de la torsion des conducteurs
entre eux. La portée maximale est 0,5 métres.

Pour désactiver I'effet pointé sur la figure du haut, la connexion doit étre effectuée comme
sur la figure 17. La ligne arriére est produite a partir d'un cable séparé. La distance dans
les circuits de tension sera jusqu'a 2,5 métres. Bobines arriére a plus grande distance, c.-
a-d. tracage de cable (voir figure).

© Respecter une distance suffisante par rapport au conducteur a placer afin de permettre
une affectation sans ambiguité entre les signaux regus et le conducteur.

® Respecter les consignes de sécurité lors de I'exécution des connexions sur des circuits
sous tension !

® |a commutation avec le bouton 4 du NIVEAU | au NIVEAU IIl augmente la sensibilité de
la distance jusqu'au facteur 5.

Figura 16

3.17 Tri ou détermination des conducteurs déja installés (application bipolaire)

Lors du tri ou de la détermination des conducteurs déja installés, les circuits existants dans
le cable doivent étre hors tension ; les bornes de raccordement doivent étre torsadées et
reliées électriquement entre elles ; il faut plusieurs émetteurs, avec des signaux d'émetteurs
différents (1 a 7) ; raccorder I'émetteur selon la figure 18 ; et réaliser cet exemple comme
décrit dans I'exemple d'application.
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Pour cet exemple d'application,
s'assurer que les bornes des
fils dénudés soient torsadées
a chaque fois. La connexion
électrique entre les bornes de
raccordement dénudées doit étre
bonne.

Dans le cas ol un seul émetteur Figura 18
est disponible, le tri des cables gainés peut étre effectué par rebranchement séquentiel de
I'émetteur.

La commutation avec le bouton 4 du NIVEAU I au NIVEAU IIl augmente la sensibilité de la
distance jusqu'au facteur 5.

3.18 Détection de tension de réseau Interruptions de ligne de position

© Aucun transmetteur n'est nécessaire pour cette application.
© Régler le récepteur en mode "Détection de tension secteur”.

L'affichage du bargraphe indiquant
I'intensité du signal et la fréquence
sonore du signal dépend du niveau
de la tension a tester et de la
distance par rapport au conducteur
sous tension.

Plus la fréquence est élevée, plus
la tension est élevée ou plus la
distance au conducteur est faible.

Des intensités de signal différentes ne permettent pas de faire des hypothéses sur le
type et l'intensité de la tension présente. Une déclaration définitive concernant la tension
présente peut étre faite uniguement lors de I'utilisation d'un appareil de mesure équipé d'un
afficheur.

Lors du contréle des interruptions des céables de raccordement au réseau, s'assurer que les
deux conducteurs sont connectés une seule fois a la phase (tourner la fiche d'alimentation
de 180°).
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3.19 Réglage des codes (émetteur)

o S'assurer que I'appareil de mesure est éteint avant de régler les codes.

® Appuyer sur la touche de continuité sensible, puis appuyez sur la touche Marche/Arrét
pour allumer |"appareil.

© Appuyer sur la touche sensitive pour sélectionner le code désiré, par exemple 1-7.

® Aprés avoir réglé et éteint I'appareil, allumer-le a nouveau, il est désormais prét a I'emploi.
® | a sélection du code peut se faire comme suit (1,2,3,3,4,4,5,6,7).

3.20 Application importante

Pour notre exemple, nous vous conseillons de prendre un morceau de cable gainé de
plastique en exemple. Installer provisoirement 5m de ce cable le long du mur avec des
pinces a clous a hauteur des yeux comme montage en surface. S'assurer que le mur est
accessible des deux cotés. Créer une interruption artificielle a une distance de 1,5 m
avant la borne de ligne. Les bornes de ligne doivent étre ouvertes. Dénuder le fil interrompu
au début du cable gainé de plastique Iéger et le connecter via les fils de mesure (fournis
avec |'appareil) avec la borne (1) de I'émetteur.

Raccorder la borne (2) de I'émetteur a une terre appropriée. Tous les autres cables doivent
également étre connectés a I'émetteur et a la méme masse.

Allumer I'émetteur a I'aide du bouton-poussoir (5). Régler I'émetteur sur "NIVEAU 1"
a l'aide de la touche (4). La fonction de I'émetteur est indiquée par le clignotement du
voyant lumineux (3). Pendant le processus de fabrication, I'émetteur a été programmé pour
afficher la lettre "7". Modifier le code
via le sauteur (7).

Allumer le récepteur a I'aide du bouton-
poussoir (10).

Tous les segments sont affichés
sur I'écran (3) pendant une courte
période de temps. Ceci indique que le
récepteur est fonctionnel et que les
batteries sont pleines. Lors de la mise
en marche du récepteur, I'appareil
est automatiqguement mis en "Mode
Automatique". Pour modifier la
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sensibilité, appuyez sur la touche 6 ou 9. Maintenant, le « Mode Manuel » est activé. 8
niveaux de sensibilité sont disponibles. Le niveau de sensibilité respectif, entre 1 et 8, est
modifié et brievement affiché (3) en appuyant sur les boutons (6 ou 9). Si une recherche
sélective et position-de-pendant doit étre effectuée, sélectionner le mode sélectif en
appuyant sur le bouton 7 MODE.

Toucher maintenant le cable gainé de plastique Iéger avec votre récepteur juste avant
I'emplacement de I'interruption. Avec le bouton (6 ou 9) "SENSE", régler le niveau de
sensibilité de facon a recevoir uniquement le signal "7". L'intensité du signal est indiquée
par le bargraphe (3). L'affichage indique le signal envoyé. En plus de cette indication
optique, un signal acoustique est également émis par le récepteur. Si l'intensité du signal
augmente encore, le bargraphe (3) s'allume I'un apres I'autre en fonction de l'intensité du
signal.

Maintenant, en utilisant le niveau de sensibilité le plus bas possible du récepteur, se
déplacer le long du cable et dépasser I'interruption. Le signal "7" n'est plus affiché et le
signal acoustique n'est plus audible. Répéter la méme expérience de I'autre coté du mur.

Pour cela, régler I'émetteur sur "NIVEAU III" a I'aide de I'interrupteur 4. Ainsi, la portée
augmente d'un facteur 5.

Pour effectuer le test, il est bon de marquer I'emplacement de I'interruption artificielle sur
le coté opposé du mur. Sélectionner la sensibilité a I'aide du bouton (6 ou 9) pour vous
assurer que le signal "7" est juste recevable. Tracer le signal dans le mur avec le récepteur
jusqu'a ce qu'il ne soit plus indiqué. Localiser I'interruption artificielle en ajustant
systématiquement la sensibilité.

Remarque:

La commutation avec le bouton 4 du NIVEAU | au NIVEAU Il augmente la sensibilité de la
distance jusqu'au facteur 5.

4. lllumination des points de mesure

Appuyer sur le bouton de la lampe de poche pour I'éclairage du point de mesure. L'appareil
s'éteint automatiquement au bout d'environ 60 secondes ou peut étre éteint manuellement
en appuyant a nouveau sur le bouton de la lampe de poche.
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5. Entretien

Lors de I'utilisation de I'appareil conformément au manuel d'utilisation, aucun entretien
particulier n'est nécessaire. Pour toute guestion concernant I'appareil, veuillez toujours
indiquer la désignation du produit et le numéro de série, tous deux marqués sur la plague
signalétique a I'arriére de I'appareil. Si des erreurs de fonctionnement surviennent aprés
I'expiration de la garantie, notre service aprés-vente réparera votre appareil sans délai.

6. Remplacement de la batterie

Les batteries du récepteur doivent étre remplacées lorsque les symboles sont vides"[ur
affiché
Les batteries de I'émetteur doivent étre remplacées lorsque les symboles sont affichés.

© Débrancher I'appareil du secteur et les éteindre.

© Quvrir et retirer le couvercle du boitier de batterie a I'arriére de I'appareil.
® Retirer les batteries usées.

® [nsérer des batteries neuves en respectant la polarité.

© Fermer le boitier de la batterie

® | "appareil est désormais opérationnel.

Remarque:

/\ Avant de remplacer la batterie, débrancher Iappareil de tout cordon de test connecte.

/\ Une inversion de polarité des batteries pourrait détruire I'appareil. De plus, elles
peuvent exploser ou s'enflammer

/\ Utiliser les batteries uniguement tel que décrit dans la section des données technigues !
(Une batterie de 9V, NEDA 1604, IE6F22.Alimentation).

/\ Ne jamais essayer d'établir le contact entre les deux péles de la batterie, par exemple

en utilisant une connexion filaire. . Le courant de court-circuit qui en résulte est trés élevé

et provoque une chaleur extréme. Danger d'incendie et d'explosion !

/\ Veuillez tenir compte de votre environnement lorsque vous vous débarrassez de vos

batteries ou accumulateurs a usage unique. lls doivent étre éliminés dans une poubelle

pour déchets dangereux. Dans la plupart des cas, les batteries peuvent étre retournées a

leur point de vente. Veuillez respecter la réglementation en vigueur concernant le retour, le

recyclage et I'élimination des batteries et accumulateurs usagés.

/A Si un appareil n'est pas utilisé pendant une période prolongée, les batteries doivent

étre retirées. Si I'appareil est contaminé par des batteries qui coulent, il doit étre retourné

a l'usine pour étre nettoyé et inspecté.

GARANTIA/GUARANTEE/GARANTIE
3 aiios/anos|years/années

ES - TE.I garantiza este producto por 3 afios ante todo defecto de fabricacion. Para
hacer valida esta garantia es imprescindible disponer de la facture de compra.

PT - T.E.l. garantia esteproduto contra defeitos de fabrica ate 3 anos. Para validar esta
garantia, é essencial ter a facture da compra.

EN - T.E.I. Guarantees this product for 3 years against any manufacturing defect. To
make this guarantee valid, it is essential to have the purchase invoice.

FR - T.E.I. garantit ce produit pour le durée de 3 annés contre tout default de fabrication.
Pour valider cette garantie, il est essential d"avoir la facture d'achat.
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Liability limitation: The present document is subject to changes or excepted errors. The contents are
continously checked to be according to the products but deviations cannot be completely excluded.
Consequently, any liability for this is not accepted. Please inform us of any suggestion. Every
correction will be incorporated in new versions of this manual.





